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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the appliance in water or any other liquid.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect the appliance.

- Connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center authorized by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not let the mains cord hang over the edge of the table or worktop on which the appliance stands.

- Only use this appliance for its intended purpose to avoid potential hazard or injury.

Caution

- Always flush the appliance with fresh water before first use.

- Do not place the appliance on a hot surface and do not let the mains cord come into contact with hot surfaces.

- Do not place the appliance in a cabinet when in use.

- Unplug the appliance before you clean it and if problems occur during brewing.

- During brewing and keeping warm, the water tank, the filter holder, the hotplate, the lower part of the appliance, and the jug filled with coffee are hot even
some time after.

- The heating element surface, the filter holder, the lower part of the appliance, the hotplate, and the jug filled with coffee are subject to residual heat last for
some time after use.

- Do not put the jug on a stove or in a microwave to reheat coffee.

- This appliance is intended to be used in household and similar applications such as farm houses, bed and breakfast type environments, staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments, and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips for examination or repair. Do not open the appliance or attempt to repair the appliance
yourself.
Unless otherwise indicated, all packaging material in the box is made of recycled paper; see the PAP marking on the box.

Electromagnetic fields (EMF)

This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Warranty and support
Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance. Our warranty does not affect
your rights under law as a consumer. For more information or for invoking the warranty, please visit our website www.philips.com/support.

Orderlng accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your
country (see the international warranty leaflet for contact details).

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Descaling
Descale the appliance when you notice excessive steaming or when the brewing time increases. It is advisable to descale every two months. Only use white vinegar to descale,
as other products may cause damage to the appliance.

Cestina
Uvod
Spole¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Cheete-li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na strankach
www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpec¢nostni informace

Pred pouZitim pfistroje si peclivé prectéte tuto piiru¢ku s dalezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouZiti.

Nebezpeci

- Nikdy pfistroj nesmite ponofit do vody ani do jiné tekutiny.

Varovani

- Dive nez pfistroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfistroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pristroj pfipojujte do fadné uzemnénych zasuvek.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zastréce, na napajecim kabelu nebo na samotném pfistroji, p¥istroj dale nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento pfistroj
pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivéani pfistroje a Ze chapou rizika, ktera mohou hrozit. Déti starsi 8 let nesmi
provadét ¢isténi a uzivatelskou Udrzbu, pokud jsou bez dozoru. PFistroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Détisis pfistrojem nesmi hrat.

- Nenechavejte ptivodni kabel viset ptes hranu stolu nebo pracovni desky, na které je pfistroj postaven.

- Tento pfistroj pouZzivejte pouze k zamyslenému Ucelu, abyste zabranili riziku zranén.

Upozornéni

- Pred prvnim pouzitim vzdy vyplachnéte pfistroj erstvou vodou.

- Nepokladejte pfistroj na horky povrch a dbejte také na to, aby napéjeci kabel nepfisel do styku s horkymi povrchy.

- Béhem pouzivani neumistujte pfistroj do skfiné.

- Pred ¢isténim nebo pokud se vyskytnou béhem vareni problémy, pristroj odpojte.

- Bé&hem pfipravy a udrzovéni teploty z(stavaji nddrzka na vodu, drzak filtru, plotynka, dolni ¢4st pfistroje a konvice s kavou jesté néjakou dobu horké.

- Povrch topného télesa, drzék filtru, dolni ¢ast pfistroje, plotynka a konvice s kdvou si néjakou dobu po pouziti udrzuji zbytkové teplo.

- Nepokladejte konvici na sporak nebo do mikrovinky kvili pfedehtati kavy.

- Tento pfistroj je ur¢en k pouziti v domacnostech a podobnych prostfedich, jako jsou chaty, ubytovny, kuchyriky pro personél v obchodech, kancelafich a
jinych pracovistich a pro klienty v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostorach.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svéfte vzdy servisu spole¢nosti Philips. Pistroj neotvirejte ani se nepokousejte jej sami opravit.

- Neni-li uvedeno jinak, je veskery obalovy materidl v krabici vyroben z recyklovaného papiru; viz znac¢ku PAP na krabici.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj odpovida platnym normam a predpistim tykajicim se elektromagnetickych polr.

Zaruka a podpora
Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zéruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé v diisledku nespravného pouziti nebo 3patné tdrzby spotiebice.
Nase zaruka nema vliv na vade zakaznicka prava. Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit zaruku, naleznete na strankach www.philips.com/support.

Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit pfisludenstvi nebo néhradni dily, navitivte adresu www.philips.com/parts-and-accessories nebo se obratte na prodejce vyrobku Philips. MUzete se také
obratit na stfedisko péce o zékazniky spole¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni idaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim listu).

Recyklace

- Tento symbol znameng, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem (2012/19/EU) (obr. 1).

- Dodrzujte pfedpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. Spravnou likvidaci pom(izete zabranit negativnim
dopadlim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Odstranovani vodniho kamene
Odvapnéni pfistroje je tfeba provést, viimnete-li sinadmérného mnoZstvi pary anebo prodluZuje-li se doba vareni. Proces odvapnéni doporu¢ujeme provadét kazdé dva mésice.
K odvépnéni pouzivejte pouze bily ocet, protoze jiné produkty mohou zptisobit poskozent pfistroje.

Introduktion

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips! For at fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug, og gem dem til eventuel senere brug.
Fare

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller anden vaeske.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspanding pa apparatet svarer til den lokale netspaending, fer du slutter strom til apparatet.

- Apparatet skal sluttes til en stikkontakt med jordforbindelse.

- Brug aldrig apparatet, hvis netstik, netledning eller selve apparatet er beskadiget.

- Huvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

- Dette apparat kan bruges af born fra 8 &r og op og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende viden eller erfaring, hvis
de er blevet vejledt eller instrueret i brug af apparatet pa en sikker made, og hvis de forstar de involverede risici. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bern, medmindre de er over 8 &r gamle og under opsyn. Hold apparatet og dets ledning uden for raekkevidde af bern under 8 ar.

- Ladikke born lege med apparatet.

- Lad aldrig ledningen haenge ud over kanten af det bord eller den plads, som apparatet star pa.

- Brug kun dette apparat til dets tilsigtede formal for at undga potentielle farer og skader.

Forsigtig

- Skylaltid apparatet med friskt vand, for det bruges forste gang.

- Stil aldrig apparatet pa et varmt underlag og serg for, at netledningen ikke kommer i bergring med varme flader.

- Placer ikke apparatet i et skab, mens den er i brug.

- Tag stikket fra apparatet ud af kontakten fer rengering, og hvis der opstar problemer under brygning.

- Under brygningen, og mens kaffen holdes varm, vil vandtanken, filterholderen, varmepladen, den nederste del af apparatet og kanden med kaffe veere
varme, ogsa et stykke tid derefter.

- Varmeelementets overflade, filterholderen, den nederste del af apparatet, varmepladen og kanden med kaffe varme kan have restvarme i et stykke tid efter
brug af apparatet.

- Stil ikke kanden pa en ovn eller i en mikrobelgeovn til genopvarmning af kaffe.

- Dette apparat er beregnet til brug i hjemmet og andre lignende steder; sdsom garde, bed and breakfast-steder, personalekokkener i butikker, pa kontorer
og andre arbejdspladser. Det kan ogsé benyttes af gaester p& hoteller og moteller.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid foretages pa et autoriseret Philips-servicevaerksted. Forsag ikke selv at abne eller reparere apparatet.

Hvis ikke andet er angivet, er al emballage i asken fremstillet af genbrugspapir. Se PAP-maerkningen pé aesken.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette apparat overholder geeldende standarder og regler angdende eksponering for elektromagnetiske felter.

Garanti og support
Versuni tilbyder to ars garanti efter kob af dette produkt. Denne garanti er ikke gyldig, hvis en defekt skyldes forkert brug eller dérlig vedligeholdelse. Vores garanti pavirker
ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som forbruger. G4 til vores websted www.philips.com/support for at fa flere oplysninger eller for at paberabe dig garantien.

Bestilling af tilbehor

Du kan kebe tilbeher og reservedele pa www.philips.com/parts-and-accessories eller hos din Philips-forhandler. Du kan ogsa kontakte det lokale Philips-kundecenter (du
kan finde kontaktoplysninger i den internationale garantifolder).

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 1).

- Folg den nationale lovgivning om seerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ pavirkning
af miljget og menneskers helbred.

Afkalkning

Afkalk apparatet, hvis der dannes meget damp, eller hvis bryggetiden forlaenges. Det anbefales at afkalke hver anden méned. Brug kun hvid eddike til afkalkning, da andre
produkter kan beskadige apparatet.

Deuts

Einfiihrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die Unterstitzung von Philips optimal nutzen zu kdnnen, sollten Sie Ihr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Geréts aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Warnhinweis

- Prifen Sie, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der 6rtlichen Netzspannung Gbereinstimmt.

- SchlieBen Sie das Geréat an eine geerdete Steckdose an.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerat selbst defekt oder beschadigt sind.

- Um Geféhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes Netzkabel nur von einem Philips Service-Center, einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
ahnlich qualifizierten Person durch ein Original-Ersatzkabel ersetzt werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt wurden oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben. Reinigung und Pflege durfen nicht von Kindern durchgefuihrt werden, auBer sie sind &lter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht Giber den Rand der Arbeitsflache hangen, auf der das Gerat steht.

Verwenden Sie dieses Gerat nur fur den angegebenen Zweck, um potenzielle Gefahren und Verletzungen zu vermeiden.

Achtung

- Spulen Sie das Geréat vor der ersten Verwendung mit frischem Wasser.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf heiBe Flachen. Lassen Sie auch das Netzkabel nicht mit heiBen Oberflachen in Beriihrung kommen.

- Das Gerat darf wahrend der Benutzung nicht in einem Schrank platziert werden.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit dem Reinigen beginnen oder falls Probleme wahrend des Briihvorgangs auftreten.

- Wahrend des Briih- und Warmhaltevorgangs und noch eine Weile danach sind der Wassertank, der Filterhalter, die Warmhalteplatte, der untere Teil des
Gerats und die mit Kaffee gefullte Kanne heiB.

- Die Oberflache des Heizelements, der Filterhalter, der untere Teil des Geréts, die Warmhalteplatte und die mit Kaffee gefullte Kanne heil3 kdnnen nach
Gebrauch noch heif3 sein.

- Stellen Sie die Kanne zum Aufwarmen des Kaffees nicht auf einen Herd oder in eine Mikrowelle.

- Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und in Einrichtungen wie Bauernhéfen, Frihstlckspensionen, Mitarbeiterktichen in Geschéften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen sowie fiir Kunden in Hotels, Motels und anderen Einrichtungen vorgesehen.

- Geben Sie das Gerat zur Uberprtifung bzw. Reparatur stets an ein Philips Service-Center. Offnen Sie das Geréat nicht, und versuchen Sie nicht, das Gerét selbst
zu reparieren.
Sofern nicht anders angegeben, besteht das gesamte Verpackungsmaterial im Karton aus recyceltem Papier; sieche PAP-Kennzeichnung auf dem Karton.

Elektromagnetische Felder (EMF)

Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften bezuglich Geféhrdung durch elektromagnetischen Felder.

Garantie und Support

Versuni bietet fur dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijéhrige Garantie. Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgemaBe Verwendung oder mangelhafte
Wartung zuriickzuftihren ist. Unsere Garantie berthrt Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Fiir weitere Informationen oder um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen,
besuchen Sie unsere Website www.philips.com/support.

Bestellen von Zubehor
Um Zubehor oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen Sie www.philips.com/parts-and-accessories, oder suchen Sie lhren Philips Handler auf. Sie kénnen sich auch an das Philips
Consumer Care Center in lhrem Land wenden. Die Kontaktdaten finden Sie in der internationalen Garantieschrift.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden kann (2012/19/EU) (Abb. 1).
1 Altgerate konnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen abgegeben werden.
2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit schaden konnen. Enthaltene Rohstoffe kénnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.
3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.
4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Ricknahmestellen in
Deutschland: https://www.stiftung-ear.de/

Entkalken

Entkalken Sie das Gerat, wenn Sie GberméaBige Dampfentwicklung bemerken oder die Zubereitungszeit steigt. Es wird empfohlen, die Entkalkung alle zwei Monate
durchzufiihren. Verwenden Sie zum Entkalken nur Haushaltsessig, da andere Produkte das Gerat beschadigen konnen.

Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt Iabi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Seadet ei tohi kunagi kasta vette ega muusse vedelikku.

Hoiatus

- Enne seadme thendamist vooluvérku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Uhendage seade maandatud seinakontakti.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel voi seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavéarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusilise, meele- vdi vaimse héirega isikud vai isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse voi neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega seotud ohte. Arge laske lastel seadet puhastada ja
hooldada, kui nad ei ole vdhemalt 8 aastat vanad ja nad on jarelevalveta. Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega méngida.

- Arge laske toitejuhtmel rippuda tile seadme all oleva laua v&i téépinna serva.

Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettenahtud otstarbel, et véltida véimalikku ohtu véi vigastust.

Ettevaatust

- Seadet tuleb alati enne esimest kasutuskorda puhta veega loputada.

- Seadet ei tohi asetada kuumale pinnale ja tuleb véltida toitejuhtme kokkupuudet kuuma pinnaga.

- Seadet ei tohi kasutamise ajal asetada kappi.

- Enne seadme puhastamist ja kohvivalmistamise ajal tekkinud térgete korral tuleb seadme elektritoide lahti thendada.

- Kohvivalmistamise ja kohvi soojana hoidmise ajal ning isegi ménda aega parast seda on veepaak, filtrihoidik, soojendusplaat, seadme alumine osa ja kohviga
taidetud kann kuumad.

- Kutteelemendi pind, filtrihoidik, seadme alumine osa, soojendusplaat, ja kohviga taidetud kann vdivad sailitada jaaksoojust veel mdnda aega parast
kasutamist.

- Kannu ei tohi kohvi soojendamiseks asetada pliidile ega mikrolaineahju.

- Seade on moeldud kasutamiseks kodustes ja muudes sarnastes tingimustes (nt talumajapidamised, kodumajutusasutused, kaupluste ja kontorite to6tajate
koogid ja muud tédkeskkonnad ning hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide kasutusvaldkonnad).

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks alati Philipsi volitatud hoolduskeskusesse. Seadet ei tohi avada ega pulda ise parandada.
Kui pole teisiti margitud, on kogu pakend valmistatud ringlussevetud paberist. Vt karbil olevat PAP-margistust.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele.

Garantii ja tugi
Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii ei kehti, kui defekt on tingitud valest kasutusest v6i halvast hooldusest. Meie garantii ei mojuta teie
seadusjargseid Gigusi tarbijana. Lisateabe saamiseks voi garantii aktiveerimiseks kilastage meie veebisaiti www.philips.com/support.

Tarvikute tellimine
Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi kilastage Philipsi miitigiesindust. Samuti voite pé6rduda oma riigi Philipsi
klienditoe keskusesse (vt kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).

Taaskasutus

- Seeslmbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL) (joon. 1).

- Jargige omariigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab &ra hoida kahjulikke
tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Katlakivi eemaldamine
Eemaldage seadmest katlakivi, kui markate liigset auru voi kui kohvivalmistamise aeg pikeneb. Soovitatav on eemaldada katlakivi iga kahe kuu tagant. Kasutage katlakivi
eemaldamiseks ainult valget dadikat, sest muud tooted véivad seadet kahjustada.

Innledning

Gratulerer med kjopet og velkommen til Philips! Registrer produktet pa www.philips.com/welcome for a dra full nytte av stetten som Philips tilbyr.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen neye for du bruker apparatet, og ta vare pa den for senere referanse

Fare
- Senk aldri apparatet ned i vann eller annen vaeske.

Advarsel

- Fordu kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.

- Koble apparatet til en jordet stikkontakt.

- Ikke bruk apparatet hvis stopselet, ledningen eller selve apparatet er edelagt.

- Huvis ledningen er edelagt, ma du fa den skiftet enten av Philips, pa et servicesenter som er godkjent av Philips, eller av annet kvalifisert personell, slik at du
unngar farlige situasjoner.

- Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, personer som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne, og personer som mangler erfaring
og kunnskap. Dette forutsetter imidlertid at bruken skjer under tilsyn, eller at brukeren forstar risikoene og har fatt oppleering i trygg bruk av apparatet.
Barn skal ikke rengjere eller vedlikeholde apparatet med mindre de er over 8 ar og far veiledning. Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn
under 8 ar.

- lkke la barn leke med apparatet.

- Ikke la ledningen henge over kanten pa bordet eller benken der apparatet star.

- Bruk kun dette produktet til det tiltenkte formal, for & unnga potensiell fare eller skade.

Forsiktig

- Skyll apparatet med rent vann for forste gangs bruk.

- lkke plasser apparatet pa en varm overflate, og pass pa at ledningen ikke kommer i kontakt med varme overflater.

- lkke sett apparatet i et skap nar det er i bruk.

- Koble fra apparatet for du rengjer det, og hvis det oppstar problemer under traktingen.

- Under trakting og oppvarming, vannbeholderen, filterholderen, varmeplaten, den nedre del av beholderen og kannen med kaffe ha hey temperatur, selv i
en stund etterpa.

- Varmeelementets overflate, filterholderen, nedre del av apparatet, varmeplaten og kannen med kaffe kan ha restvarme varer en stund etter bruk.

- lkke sett kannen pa en stekeovn eller i en mikrobglgeovn hvis du vil varme opp kaffen igjen.

- Dette apparatet er ment a skulle brukes hjemme og pa for eksempel garder, overnattingssteder, personalkjekken i butikker, kontorer og i andre jobbmiljeer,
samt av kunder pa hoteller, moteller og andre typer bomiljoer.

- Taalltid med apparatet til et autorisert Philips-servicesenter for undersekelse eller reparasjon. Ikke &pne apparetet, eller forsek a reparere apparatet pa egen
hand.

- Alt pakningsmateriale i esken er laget av resirkulert papir, med mindre annet er oppgitt. Se PAP-merket pa esken.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette apparatet overholder aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for elektromagnetiske felt.

Garanti og stotte
Versuni tilbyr en to ars garanti etter at produktet er kjopt. Denne garantien er ikke gyldig hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig vedlikehold. Garantien var pavirker ikke dine
lovbestemte rettigheter som forbruker. Hvis du vil ha mer informasjon eller vil ta i bruk garantien, kan du ga til nettstedet vart pa www.philips.com/support.

Bestille tilbehor

For & kjope tilbeher eller reservedeler, bes@k www.philips.com/parts-and-accessories eller g4 til din Philips-forhandler. Du kan ogsé kontakte Philips’ forbrukerstotte i landet
der du bor (se den internasjonale garantibrosjyren for kontaktinformasjon)

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig husholdningsavfall (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Pass p& & overholde nasjonale regler og forskrifter for avhending av elektriske og elektroniske produkter. Riktig avfallshandtering bidrar til & forhindre
negative konsekvenser for helse og milje.

Avkalkning
Hvis du ser at det kommer mye damp eller traktetiden oker, bor apparatet avkalkes oftere. Avkalking ber gjores annenhver maned. Bruk kun hvit eddik for avkalkingen, da
andre produkter kan skade apparatet.

BeepeHne
Mo3sapasnsiem ¢ nokynkon npogykumnu Philips! Yto6bl Bocnonb3oBaTLCs Bcemi npenmMyLiecTsamu noaaepsxku Philips, 3apeructpupyiite nsaenve Ha se6-caite
www.philips.com/welcome.

Ba)kHble cBefieHU s o 6e3onacHocTy [lonosiHeHue K 3KCnayaTaluMOHHON fOKYMeHTaumm
ﬂepeu HavasioM skcnnyataunm ychothBa BHMMATENIbHO O3HAKOMbTECh C HACTOAWMM ﬁyKﬂeTOM W COXpaHuTe ero ansa ,D,EJ'H:HQIZLUQI'O NCNONb30BaHMA B Ka4ecTse CNpaBoYyHOro
mMarepwuana

OnacHo!
- He norpyxante npubop B BOAY MW APYTVE KNOKOCTH.

MpepynpexaeHne

- Tepen noaknioueHvieM nprbopa ybeanTecs, Y4TO yKasaHHOE Ha HEM HOMVHANbHOE HanpsikeHe COOTBETCTBYET HaNpPsKeHMIO MECTHO 31eKTPOCeTU.

- Mogaknioyaiite NprboOp K 3a3eMIeHHON po3eTKe.

- 3anpeLleHo Nosb30BaTbCA NPMGOPOM, eC/IV CeTeBas BUIIKA, CETEBON LLHYP W11 cam NpUGop noBpexaeHbl.

- Bcnyyae nospexaeHus CeTeBoro LHypa ero Heobxoarmo 3amMeHNTb. YTobbl obecneynTs GesonacHyio aKcnyaTaumio Nprubopa, 3amMmeHaNTe LHYP TONbKO B
aBTOPK30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Philips 1y B cepBUCHOM LIEHTPE C NePCOHaNoM aHanorMyHoN KBanubrkaLmum.

- ﬂeTl/I CTapwe 8netn ua € OrpaHUYeHHbIMU MHTENNEKTYaNbHbIMU UK Ct)VIBI/NeCKV\MVI BO3MOXHOCTAMMW, a TakKxXe inua ¢ HeAoCTaTOYHbIM OMNbITOM U
3HaHWAMU MOTYT NO/b30BaTHCS AAHHBIM MPUBOPOM TONBKO NOA MPUCMOTPOM UM MOC/E NONYYEHNS MHCTPYKLMIA MO 6e30NacHOMY MCMONb30BaHUIO
npubopa 1 Npu yCI0BKMU MOHUMAHMS MOTEHUMAbHBIX ONAacHOCTEN. 1eTy MOryT OCYLLECTBAATL OYMUCTKY M YXOZ, 3a NPUBOPOM, TOSIbKO eC/IN OHM CTaplue
8 N1eT 1 TONBKO Mof, NPUCMOTPOM B3POC/IbIX. XPaHWTe NpuGOp U LUHYP B MeCTe, He[OCTYNHOM ANs ieTel MnagLe 8 neT.

- He no3sonsiiTte fetam nrpatb ¢ Npubopom.

- He ponyckaiiTe cBUCaHWS LWHYPa C Kpasi CTOf1a WK MeCTa yCTaHOBKW Npubopa.

Mcnonb3ynTte 3TOT NprMBOP TOMBKO MO NPSIMOMY Ha3HaueHMto, YTOObI M36exaTb MOTeHLUMabHOM OMAaCHOCTU UM TPaBMbI.

BHumaHue!

- Tepes NepBbiM UCNOb30BaHVEM BCera NpoMbiBaliTe Nprbop ceexei BOAON.

- He ctaBbTe Nprbop Ha ropsivyio NOBEPXHOCTL U He JOMNycKaliTe KOHTaKTa CeTeBOro LWHypa C ropsiiMMmn NOBEPXHOCTSMU.

- He nomeuyarite Nnpu6op B LWKad, €N OH HAXOAWTCS B UCMONb30BAHN.

- Mepep ouncTkoi Nprbopa nnu B ciydae BOZHUKHOBEHWS HEMNOMa[oK OTKoYanTe Nprbop OT 31eKTpoceTu.

- Bo Bpewms NpuroToBneHus kode 1 Npu ero noforpese pesepsyap ANs BOAb, fepxaTesb (GUNbTPa, HarpeBaTesibHas NNacTHa, HKHSAS YacTb npubopa 1
KyBLUWH C KOhe OCTaloTCs ropsunMu Aaxe no UCTeYEHNU HEKOTOPOro BPEMEHU.

- ToBepXHOCTb HarpeBaTeNbHOro N1eMeHTa, AepXaTeslb (UNbTPa, HKHSN YacTb NPUBOPa, HarpeBaTeNlbHas NNACTVHA W KyBLUMH C KOde, COXpaHaT
OCTaTO4YHOE TenJio B Te4eHe HEKOTOPOro BpeMeHn nocie NCnosib30BaHus.

- He cTaBbTe KyBLUMH Ha NAUTY UMW B MUKPOBOJTHOBYIO Neyb, 4TOObI MOJOrpeTh Kode.

- 370T I'IpV\GOp npefHasHavyeH ons UCNOoNb30BaHWUA B AOMALUHUX U ApYTrnX I'IOD,OﬁHbIX YCNoBuUSX, B TOM YUC/I€ B 3aropoAHbIX AOMax, MUHU-0TENAX, Ha KYXHAX
[N NepcoHana B MarasuHax, ofucax 1 Apyrux nogobHbIX MecTax, a Takke NOCTOANbLAMK OTeNen, roCcTeBbIX JOMOB V1 Mp.

- [ns npoepku unv pemoHTa npubopa cneayet 06pallaTbcs TObKO B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LeHTp Philips. He oTkpbiBaiiTe npubop 1 He nbiTaiTech
NpPOV3BOANTL PEMOHT NPKBOopPa CaMOCTOATENBHO.

- Ecam He ykasaHo vHoe, BCe yNakoBOYHbIE MaTepurarbl B KOPobKe 13roTossieHbl 13 Bymaru, Npon3BeAeHHOR U3 MakynaTypbl U ByMaxHbIX OTXOA0B; CM.
MapkupoBky PAP Ha kopobke.

dnekTpoMarHuTHble nons (AMIM)

70T NprBop COOTBETCTBYET NPUMEHVMBIM CTaHJapTam U HOPMaM Mo BO3AENCTBUIO 31eKTPOMarHUTHBIX Mosei.

FapaHTvm n nogaepxka

Versuni npegiaraet 2-1€THIOK rapaHTII0 Ha aHHBI MPOAYKT, KOTOpasi HaYMHAET CBOE eCTBUIE C ATkl €r0 NPUOBPeTeHUs. FapaHTys aHHYIMPYeTCs, ecv AedekT NPoayKTa
BO3HWK BCIACTBIE HEBEPHOTO UCMOb30BAHNS UM OTCYTCTBIS [JOSKHOMO 0B6CYKMBaHNA. Halla rapaHTus He BAMSIET Ha BalLW Npasa NOTPEBUTENS U BO3MOXHOCTb X
ocyliecTsneHus. bonblue HhopMaLMK 06 NCNONL30BaHNM rapaHTUM CM. Ha Haluem Be6-caite www.philips.com/support.

3aKas npuHagneXxHocTen
YT106bI NprobpecTy akceccyapbl UK 3anacHsle Yactv, nocetute Be6-cainT www.philips.com/parts-and-accessories nnu CBsXuTech C LLeHTPOM NOAAEPXKN NOTpebuTenein
Philips B Bawe cTpaHe (KoHTakTHas MHhopMaLms NpUBeAeHa Ha rapaHTUAHOM TafloHe).

Ytunusauusa
- 3T0T cumBON (Puc. T) O3HAYaeT, YTO MU3Lenne He MOXET BbiTb YTUAN3UPOBAHO BMECTe ¢ BbIToBbIMYU oTxogamu (2012/19/EC).

- CO6!'IK)‘JEPIT€ npasuna cBoen CTpaHbl NO pa3faenbHOMY C60py 31EeKTPUYECKNX N SNEKTPOHHbIX M3AeNni. npaBlAﬂbHaﬂ yTunmsaumsa NOMOXeT NpeaoTspaTuTb
HeraTMBHOE BO3eNCTBMe Ha OKpy>XatoLLyto cpefly 1 300pOBbe YenoBeka.

Z! 20 s YNakoBOUHbI MaTepuar, He COAepXaLLMit NNACTVK, U3roTOBAEH U3 NepepaboTaHHo 1 HenepepaboTaHHo Gymaru.
PAP

Z: 4 MNacTkoBbI yNakoBOYHbIA MaTepyan nsrotosneH v3 M3HM, M3BMM, nonucrupona v nnactuka/npoynx MeTanios.
LDPE

FapaHTUNHBIN

Wspenune

Mopenb

Lena

Aata npopaxu

®upma npopasey

LWitamn marasuHa

W3penne nony4unn B UCNPaBHOM COCTOAHMM, B MOJIHOM KOMMIEKTHOCTK, C MHCTPYKLMEN Mo 3KCn1yaTaunm Ha poaHOM a3bike. Co BCeMy TeXHUHECKUMU XapakTepucTukamu,
PYHKLMOHaNbHbBIMY BO3MOXHOCTSMU 1 NPaBUiaMu 3KCryaTalumn 03HakomneH. M3faenme 0CMOTPeHO 1 NpoBepeHo B MOeM NPUCYTCTBIW, NPETEH3UI K Ka4ecTBy

1 BHELWHeMY Byfly He rMeto. Bce M3N10)KeHHOe B MHCTPYKLMM NO 3KCMyaTaLy U rapaHTURHOM TafloHe 0653y10Ck BbIMOMHATL U rapaHTVPYIo BbINONHEHVe BCemu
nonb3oBatenamu usgenus. C ycioBUAMI rapaHTi 03HaKoOMEH 1 cornaceH

(MO 1 nognunck nokynaTens)
OuuncTKka oT HakKuNu

Mpv yBeNMUEHNN KONMYECTBa Napa UV BPeMeH NpUroToBaeHns Kode NposeanTe o4ncTKy Nprbopa oT Hakunu. O4MCTKY OT HaKMM PeKOMEH/YeTCs IPOBOAUTHL Pa3 B ABa
mecsita. [1Ns yaaneHns Haknnu Ucnonb3yiTe Tobko Benbii yKeyc, Tak kak Apyrie cpesicTsa MOryT NoBpeanTL MpuGop.

KodheBapka

Wsrotosutens: «JAM B.B.», Tyccenpuener 4 a, 9206A[, ApaxTeH, Hugepnaxabl

VIMnopTep: JONONHUTENbHYIO MHDOPMALIAI0 CMOTPY BO BIIOXEHWN.

Ec/n He yKa3aHo MHOe, BECb YakoBOUHbI MaTepuan B Kopobke 13roTosfieH 13 nepepaboTarHon Bymary; cm. Mapkuposky PAP Ha kopobke.

HD7430 : 220 - 240 B; 50 - 60 I'y; 1000 BT
Jnsi GbITOBBIX HyX[.

Mpunbop knacca |

CpenaHo B Kutae.

YCnoBma XxpaHeHws, skcnyataumnm

Temnepatypa 0°C-+50°C

OTHoCUTeNbHasA BNaXHOCTb 20%-95%

ATmocthepHoe faBneHve 85-109 kPa

Introduction
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans |'univers Philips ! Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit a I'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.

Informations de sécurité importantes

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger
- N'immergez en aucun cas I'appareil, ni dans 'eau, ni dans tout autre liquide.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension supportée par le secteur local.

- Branchez I'appareil sur une prise murale mise a la terre.

- N'utilisez jamais I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou I'appareil lui-méme est endommagé.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin d'éviter
tout accident.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites
ou des personnes manquant d'expérience et de connaissances, a condition que ces enfants ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient requ des
instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus. Le nettoyage et I'entretien ne peuvent pas
étre réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous surveillance. Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de
8ans.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

- Ne laissez pas le cordon pendre de la table ou du plan de travail sur lequel I'appareil est posé.

Pour éviter tout risque ou blessure, n'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.

Attention

- Rincez toujours I'appareil a I'eau claire avant la premiére utilisation.

- Ne posez jamais I'appareil sur une surface chaude et veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas en contact avec des surfaces chaudes.

- Ne placez pas I'appareil dans une armoire pendant son utilisation.

- Débranchez toujours |'appareil avant de le nettoyer et en cas de probléme lors de la préparation du café.

- Pendant la préparation et le maintien au chaud du café, le réservoir d'eau, le porte-filtre, la plaque chauffante, la partie inférieure de I'appareil et la verseuse
remplie de café sont chauds, méme apres utilisation.

- Lasurface de I'élément chauffant, le porte-filtre, la partie inférieure de I'appareil, la plaque chauffante et la verseuse remplie de café restent chauds (chaleur
résiduelle) apres utilisation.

- Ne mettez pas la verseuse sur une cuisiniere ou dans un micro-ondes pour réchauffer du café.

- Cetappareil est destiné a un usage domestique ou assimilé : utilisation dans des gites, chambres d'hdtes, cuisines destinées aux employés dans les magasins,
les entreprises et autres environnements de travail, ou utilisation par les clients d'hétels, d'auberges ou d'autres résidences hoteliéres.

- Confiez toujours |'appareil a un Centre Service Agréé Philips pour réparation ou vérification. N'ouvrez pas I'appareil et n'essayez pas de le réparer vous-
méme.
Sauf indication contraire, tous les matériaux d’emballage de la boite sont en papier recyclé (voir le code PAP sur la boite).

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans & I'achat de ce produit. Cette garantie ne s'applique pas si le défaut est d(i a une utilisation incorrecte ou a un manque d’entretien.
Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits légaux en tant que consommateur. Pour plus d‘informations ou pour faire valoir la garantie, rendez-vous sur notre site Web a
I'adresse www.philips.com/support.

’ .
Commande d’accessoires

Pour acheter des accessoires ou des piéces de rechange, consultez le site Web www.philips.com/parts-and-accessories ou rendez-vous chez votre revendeur Philips. Vous
pouvez également contacter le Service Consommateurs Philips de votre pays (consultez le dépliant de garantie internationale pour obtenir les coordonnées).

Recyclage

- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des appareils électriques et électroniques. La mise au rebut appropriée des piles
permet de protéger I'environnement et la santé.

Détartrage
En cas d'émission excessive de vapeur ou d’augmentation du temps de préparation du café, procédez a un détartrage. Il est conseillé de détartrer tous les deux mois. Utilisez
uniquement du vinaigre blanc pour détartrer, car les autres produits risquent d’endommager |'appareil.

Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podréku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata paZzljivo pro¢itajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili neku drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat prikljucujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Nemojte upotrebljavati uredaj ako su utika¢, kabel za napajanje ili sam uredaj osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te da razumiju moguce
opasnosti. Cigcenje i korisni¢ko odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8 godina, ako su pod nadzorom. Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Mrezni kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne povrine na kojoj stoji aparat.

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen da biste izbjegli potencijalnu opasnost ilil ozljedu.

Oprez

- Prije prve uporabe, uvijek isperite uredaj svjezom vodom.

- Ne stavljajte aparat na vrucu povriinu i pazite da kabel za napajanje ne dode u doticaj s vru¢im povrsinama.

- Tijekom uporabe aparat nemojte stavljati u ormaric.

- Aparat iskopdajte prije ¢isc¢enja ili ako dode do problema tijekom kuhanja.

- Spremnik za vodu, drzac filtra, grijaca ploca, donji dio uredaja i vr¢ napunjen kavom vrudi su tijekom i neko vrijeme nakon kuhanja.

- Povriina grijaceg elementa, drza¢ filtra, donji dio uredaja, plo¢a za kuhanje i vré¢ napunjen kavom zadrzavaju preostalu toplinu jos neko vrijeme nakon
uporabe.

- Vr¢ nemoijte stavljati na Stednjak ili u mikrovalnu pecnicu kako biste ponovo zagrijali kavu.

- Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kucanstvu i slicnim mjestima, kao Sto su farme, ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak, kuhinje za osoblje u
trgovinama, uredi i druga radna okruzenja, hoteli (od strane gostiju), moteli i druge vrste smjestaja.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje ili popravak. Uredaj nemojte otvarati te ga nemojte pokusavati samostalno
popravljati.

Osim ako druk¢ije nije navedeno, sva ambalaza u kutiji izradena je od recikliranog papira. Pogledajte oznaku PAP na kutiji.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

Jamstvo i podrska
Versuni nudi dvogodi3nje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo jamstvo nije valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom uporabom ili nepravilnim odrzavanjem. Nase
jamstvo ne utjece na vasa zakonska potro3acka prava. Ako trebate dodatne informacije ili se Zelite pozvati na jamstvo, posjetite nase web-mjesto www.philips.com/support.

Narudivanje dodataka
Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. MoZete takoder kontaktirati
Philipsov korisnicki centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brouru s medunarodnim jamstvom),

Recycling

- Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom (2012/19/EU) (sl. 1).

- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nog i elektronickog otpada. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprjecavanju negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje kamenca
Oistite uredaj od kamenca kada primijetite prekomjernu paru ili kada se vrijeme kuhanja produzi. Preporucuje se ¢id¢enje uredaja od kamenca svaka dva mjeseca. Za ciscenje
od kamenca upotrebljavajte samo bijeli ocat, jer bi drugi proizvodi mogli ostetiti uredaj.

Italiano

Introduzione
Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall’assistenza fornita da Philips, registrate il vostro prodotto sul sito www.philips.com/
welcome

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete attentamente queste informazioni importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo
- Nonimmergete mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

Avvertenza

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che la tensione riportata sulla spina corrisponda alla tensione disponibile.

- Collegate I'apparecchio a una presa di messa a terra.

- Non utilizzate I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso sono danneggiati.

- Nel caso in cui il cavo di alimentazione fosse danneggiato, dovra essere sostituito presso i centri autorizzati Philips, i rivenditori specializzati oppure da
personale debitamente qualificato, per evitare situazioni pericolose.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza
o0 conoscenze adatte, a condizione che abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali
pericoli associati a tale uso. La manutenzione e la pulizia possono essere eseguite da bambini purché di eta superiore agli 8 anni, sotto la supervisione di un
adulto. Tenete I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Evitate che i bambini giochino con I'apparecchio.

- Assicuratevi che il cavo di alimentazione non penda dal bordo del tavolo o dal piano di lavoro su cui € posizionato |'apparecchio.

- Utilizzate questo apparecchio solo per lo scopo previsto per evitare rischi o lesioni.

Attenzione

- Sciacquate sempre |'apparecchio con acqua fresca prima dell’utilizzo.

- Non appoggiate |'apparecchio su una superficie calda e fate in modo che il cavo di alimentazione non venga a contatto con superfici incandescenti.

- Non collocare I'apparecchio in un armadietto durante |'uso.

- Scollegate I'apparecchio prima di pulirlo e se si verificano problemi durante I'uso.

- Durante I'erogazione e il mantenimento in caldo, il serbatoio dell’acqua, il portafiltro, la piastra, la parte inferiore dell’apparecchio e la caraffa piena di caffe
restano caldi anche dopo diversi minuti.

- Lasuperficie dell’elemento riscaldante, il portafiltro, la parte inferiore dell’apparecchio, la piastra e la caraffa piena di caffé trattengono calore residuo dopo
diversi minuti dall’uso.

- Non mettete la caraffa su un fornello o in un forno a microonde per riscaldare il caffe.

- Questo apparecchio é destinato esclusivamente ad un uso domestico e applicazioni simili, ad esempio aree ristoro per il personale di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro, aziende agricole, servizi offerti ai clienti di alberghi, hotel e altri luoghi residenziali, bed and breakfast e ambienti analoghi.

- Pereventuali controlli o riparazioni, rivolgetevi sempre a un centro autorizzato Philips. Non aprite I'apparecchio né tentate di ripararlo da soli.
Se non indicato altrimenti, tutto il materiale di imballaggio della confezione ¢ in carta riciclata; vedere il contrassegno PAP sulla confezione.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio & conforme agli standard e alle norme applicabili relativi all’esposizione ai campi elettromagnetici.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto. La garanzia non ¢ valida se il difetto & dovuto a un uso errato o a una scarsa manutenzione del
prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti dell’utente previsti dalla legge in quanto consumatore. Per ulteriori informazioni o per richiedere la garanzia, visitare il sito
Web www.philips.com/support.

Ordinazione degli accessori
Per acquistare accessori o parti di ricambio, visitate il sito Web www.philips.com/parts-and-accessories o recatevi presso il vostro rivenditore Philips. Potete inoltre contattare
il Centro Assistenza Clienti Philips del vostro paese. Per i dettagli, fate riferimento all’'opuscolo della garanzia internazionale.

Riciclaggio

- Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i normali rifiuti domestici (2012/19/UE) (fig. 1).

- Cisono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:

1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.

2 Senon acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie dedicata alla

vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m?.

- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto smaltimento

consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e per la salute.

Rimozione del calcare
Se I'apparecchio emette vapore in eccesso o ha un tempo di erogazione prolungato, eseguite la pulizia anticalcare. Si consiglia di eseguirla ogni due mesi. Per la pulizia
anticalcare utilizzate solo aceto bianco, poiché gli altri prodotti potrebbero causare danni all’apparecchio.

bbnrapck

BbBepeHune
Mo3sapassiBame B 3a NoKynkaTa v 4o6pe gowwnu 8b8 Philips! 3a fa ce Bb3non3BaTe U3LsA0 OT Npeanaranata ot Philips noaapbxka, pervcrpupainTe NPoaykTa cv Ha
www.philips.com/welcome.

BaxxHa nHdopmauums 3a 6esonacHocT
I'Ipe,qM Aa wu3nonssate ypefa, npoyeTteTe BHUMATEHO Ta3u BaXHa MH(hOpMaLlI/IFI n 5 3anaseTe 3a cnpaska B G'b,qeu_Le.

OnacHoct
- Hukora He noTanante ypeﬂa BbB BOAa Unn ,Elpyl'a TeYHOCT.

MpepynpexaeHne

- Tpenaw fa BKNOYWTE ypesa B eNeKTPUYECKM KOHTaKT, poBepeTe anu NocoYeHOTO BbPXY ype/a HanpexeHyie oTroBapsi Ha ToBa Ha MecTHaTa
enekTpuyecka Mpexa.

- Bk/lo4BaiiTe ypea caMo B 3a3eMeH eNeKTPUYeCcky KOHTaKT.

- He u3nonseaiiTe ypesa, ako LLENCebT, 3aXpaHBaLLMAT Kaben uian camusT ypes ca NoBpeeHu.

- Cornep npepoTBpaTsBaHe Ha ONacHOCT, NP NoBpe/a B 3axpaHBalLus kaben Ton Tpsbsa Aa Gbae cmeHeH oT Philips, ynbaHoMOoLLEeH cepBr3eH LieHTbp Ha
Philips vnu kBanubuLmpaH TeXHUK.

- To3u ypepn Moxe [ia ce U3MON3Ba OT felia, HaBbPLIMAK 8 TOAVHM, U OT XOpa ¢ HaManeHu HU3NYeCKi, CETUBHU UMW YMCTBEHM Bb3MOXHOCTI UK 6e3 onut
1 MO3HaHUs, ako ca nof, HabnoAeHe YNy ca MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypeaa 1 pa3bupat eBeHTyanHuTe onacHoCTW. MoYncTBaHETO 1
noaapbxKata oT NoTpebuTens He MoXe [la Ce U3BbPLUBAT OT [jeLia, OCBEH ako He Ca HaBbPLUMAW 8 FOAUHM 1 ca NoA Hapa3op. MNaseTe ypeaa 1 3axpaHBalLus
Kaben paneye oT 4OCTLN Ha [lelia Ha Bb3pacT Nof, 8 roanHN.

- He nossonsBariTe Ha Aelia Aia C1 UrpasT C ypeaa.

- He ocTassiiTe 3axpaHBalLyms kaben fa BUCK Npe3 pbba Ha MacaTa UK CTolKaTa, Ha KOSITO @ NOCTaBeH ypeabT.
3a fla n3berHeTe eBeHTyaneH PUCK WAV HapaHsiBaHe, M3MN03BalTe TO3W ype[, caMo Mo npefHasHayeHneTo My.

BHumaHmne

- BuHarv npomuBainTe ypea ¢ npsicHa Bofa npeau nbpeata ynotpebda.

- He nocraBsiTe ypefjia Bbpxy ropellia NOBbPXHOCT U Na3eTe 3axpaHBalLyis kabes oT JonrpaHe [0 ropeLLy NoBbpXHOCTU.

- He nocrassnTe ypefa B wkad, KOraTo ce 13nosnssa.

- VisknioyBaiiTe ypesa OT KOHTaKTa, Npeau Aa NPUCTLINTE KbM NOYMCTBAHE, KaKTO 1 ako Bb3HUKHAT NpobieMn Npu BapeHeTo.

- BogHusT pesepsoap, huntbpHaTa hyHUs, HarpesaTesiHaTa noya, 4osiHaTa YacT Ha ypeaa 1 kaHaTa, MbJiHa ¢ kade, ca ropeLumn no Bpeme Ha NpuroTesiHe Ha
Kade v nopabpKaHe Ha TONAMHaTa My, OPU U3BECTHO BPEMe Clief, TOBa.

- ToBbLPXHOCTTa Ha HarpeBaTesIHUs efleMeHT, hrnTbpHaTa GyHWsA, A0/HATa YacT Ha ype/ia, HarpesaTesiHaTa NjoyYa v kaHaTa, Mb/iHa ¢ kade, ca U3/I0XeHN Ha
OCTaTb4Ha TOM/IVHA, KOSTO OCTaBa 13BECTHO BpeMe cnef ynoTpeba.

- He noctassiTe kaHaTa BbPXY KOT/IOH UMV B MUKPOBbBIHOBA (ypHa, 3a Aa npuTonasTe kaceTo.

- To3u ypen e NpefiHa3HaueH 3a 13MNoN3BaHe 3a AOMAKVMHCKMI 1 NOLOBHM LieNu, Hanpumep BbB hepmit, B MeCTa 3a HOLLYBaHe 1 3aKycKa, B KyXHEHCKU 30HU 3a
nepcoHana B MarasuHu, B oucu v Apyru paboTHM NOMELLEHWS, KaKTO 1 OT KIIMEHTW B XOTEIN, MOTEIN 1 APYTv NOA0OHM NOMELLEHS OT KMUULLEH TUM.

- 3anpoBepka VNV PEMOHT HoceTe ypea B yNbaHOMOLLEH oT Philips cepsus. He oTBapsifiTe ypeaa 1 He ce onuTBaiiTe Aa ro nonpasute camu.

- OcBeH ako He e MOCOYEHO APYro, BCMYKM OMaKOoBbYHW MaTepuany B KyTUATa ca HanpaseHW OT peLvKnnpaHa xapTus, BuxTe Mapkuposkata PAP Bbpxy
KyTVsTa.

EnektpomarHuTHu noneta (EMF)

To3un ypef e B CbOTBETCTBUE C NPUIOXMMUTE CTaHAAPTY U pa3nopesibn OTHOCHO U3N1araHeTo Ha eNleKTPOMarHUTHY NoseTa.

FapaHuvm n nogapbXXKa

Versuni npefara ABeroAuilHa rapaHLUms cnep nokynkata Ha To3u NPoaykT. Tasu rapaHums He e BannaHa, ako AedekTbT ce Ab/XK Ha HenpasuiHa ynotpeba nnum nowa
noaapbxka. Halata rapaHuys He 3acara npaeata By N0 3aKOH kaTo NoTpebuTen. 3a noseye MHGOPMAaLVA MW 3a NO30BaBaHe Ha rapaHLMsATa, noceTeTe Halums yebcant
www.philips.com/support.

MopbuBaHe Ha akcecoapu

3a [ia 3akynuTe aKcecoapu U pe3epsHu YacTy, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories nnu ce o6bpHeTe KbM Balivs Tbprosell Ha Philips. MoxeTe cblLuo Taka Aa
ce cBbp3KETe C LieHTbPa 3a 06c/ykBaHe Ha noTpebuTenu Ha Philips BbB BalwaTa AbpXaBa (3a AaHHU 3a KOHTAKT BIKTE /IMCTOBKATA 33 MeX/yHapoHaTa rapaHLys).

PeuunknupaHe
- To3n cMMBOA O3HauaBa, Ye NPOAYKTHLT HEe MOXeE Aa Ce U3XBbPAS 3aeHO C 0ObVKHOBEHWUTe 6uToBK OTNaabLm (2012/19/EC) (dur. 1).

- CneppanTe npasuiaTa Ha BallaTa Abp>XKaga 3a pasfenHo c1:6V|paHe Ha eNeKTpn4eckn 1 eNeKTPoOHHU NpoayKTU. npaBVl!'IHOTO M3XBBbPJIFHE Ccnomara 3a
npefnoTBpaTsABaHe Ha HeraTUBHUTE MNOCNeACTBUA 38 OKONIHaTa cpefia U HOBELIKOTO 3paBse.

20 HennactmacoBusT onakosbyeH MaTepuan ce CbCTou OT rodpripaHa xapTus, HerodpupaHa xapTvs 1 XxapTus.

PAP

z: 4’) MnacTMacoBuAT MaTepuan Ha onakoekaTa ce cbctomn oT LDPE, HDPE, PS v nnactmaca/pasnuyHv meTanu.
LDPE
npemaXBaHe Ha Hakun

MpemaxHeTe KOT/IeHNs KaMbK OT ypefia, koraTo 3abefexuTe npekaneHo MHOro Napa Unu KoraTo BpeMeTo 3a NpuroTesHe ce ysennyu. lMpenopbunTenHo e Aa npemaxsate
KOTNIeHUs KaMbK Ha BCeku Ba Mecella. /3non3saiiTe camo 650 oueT 3a Aekanuvpane, Tbid KaTo ApyriTe NpoAyKT! MoraT Aa NoBpeasT ypeaa.

Latvies

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ladzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

Svariga informacija par drosibu
Pirms ierices lietoanas rupigi izlasiet 3o svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak

Bistami

- Nekad nelieciet ierici Gdeni vai kada cita skidruma.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jusu maja.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktrozetei.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam,
ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu. Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit
ierici vai veikt tas tehnisko apkopi, vienigi, ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti. Novietojiet ierici un tas elektribas vadu vieta, kur tai nevar piek|at par
8 gadiem jaunaki bérni.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet elektribas vadam karaties pari galda vai darba virsmas malai, uz kuras stav ierice.

- Laiizvairitos no iespéjama apdraudéjuma vai traumas, 30 ierici lietojiet tikai paredzétajam mérkim.

levéribai

- Pirms lietosanas ierice vienmér ir jaizskalo saldadent.

- Nenovietojiet ierici uz karstas virsmas un nelaujiet elektribas vadam saskarties ar karstam virsmam.

- Nenovietojiet ierici skapi, kamér ta darbojas.

- Pirms ierices tirisanas un gadijumos, ja rodas problémas kafijas gatavosanas laika, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Kafijas pagatavosanas un sildisanas laika Gdens tvertne, filtra turétajs, sildvirsma, iekartas apakséja dala un ar kafiju piepildita kraze ir karsti pat péc kada
laika.

- Sildelementa virsma, filtra turétajs, ierices apakséja dala, sildvirsma un, kraze, kas piepildita ar kafiju, ir pak|auta palieko3ajam siltumam péc lietosanas.

- Nelieciet krazi uz plits vai mikrovilnu krasni, lai uzsilditu kafiju.

- Siierice ir paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un lidzigos apstak|os, pieméram: fermas, viesu majas, darbinieku virtuvé veikala, biroja vai cita darba vidé;
klientu apkalposanai viesnicas, motelos un citas dzivojamas vidés.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa centram, ja nepieciesama apskate vai remonts. Nemédiniet atvért ierici vai labot to saviem spékiem.

- Javien nav noradits citadi, viss kasté esosais iepakojuma materials ir izgatavots no atkartoti parstradata papira; skatiet uz iepakojuma noradito
PAP markéjumu.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Siierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Garantija un atbalsts
Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. Si garantija nav deriga, ja defekts rodas nepareizas lieto$anas vai pavirsas apkopes dél. Misu garantija neietekmé
tiesibu aktos noteiktas patérétaja tiesibas. Lai iegttu papildinformaciju vai lai izmantotu garantiju, lidzu, apmekléjiet masu timekla vietni www.philips.com/support.

Piederumu pasutisana
Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni www.philips.com/parts-and-accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat arf sazinaties ar Philips
klientu apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosara).

Otrreizéja parstrade
- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem (2012/19/ES) (1. att.).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkalkosana

Atkalkojiet ierici, ja novérojat parmérigu tvaika veidosanos vai ari pagarinas kafijas gatavosanas laiks. lesakam atkalkot ierici reizi divos méne3os. lerices atkalkosanai izmantojiet
tikai balto etiki, jo citi izstradajumi vai izraisit ierices bojajumus.

Kipicne
Ocbl 3aTTbl caTbiN anybiHbi36eH KyTTbiKTaMbIi3 xaHe Philips komnanusceiHa Kow kenginiz! Philips ycsiHaTbii Konaayasl TosbIK, NanganaHy ywix exHimai www.philips.com/
welcome Topabbitfa TipkeHi3.

MaHbI13abl Kayincisgik aknapatbl - KocbiMlia nanganaHy Ky>kaTtramacbiH

Kypanabl konaaH6acTaH GypbiH OCbl MaHbl3[bl aKNapaTTbl MYKWSAT OKbIM LWbIFbIM, OHbI KeNeLlekTe Kapay YLuUiH cakTan KonbiHbI3.

KayinTi >xarpannap

- Kypangbl Hemece TOK CbIMbIH CyFa Hemece backa CynblKTbikka 6aTbipyFa 6onmanasl.

AbainaHbi3

- Kypangpl kocnac 6ypblH, OHAa KepceTinreH KepHeyAiH XeprinikTi Xeni kepHeyiHe calikec KeneTiHiH Tekcepin anbiHbi3.

- Kypangpl >kepre KoCbInFaH po3eTkara KOCbIHbI3.

- LTtencenbaik yiubl, KyaT CbiMbl Hemece ©3i 3akbiMaaHFaH 60ca, Kypanabl KonaaH6aHbI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbiMaaHFaH 6onca, kayinTi Xafaarn opblH anmaysbl YiLiH, oHbl Tek Philips komnaHusiceiHaa, Philips makynparaH Kbi3MeT KopceTy opTanbifbiHAa
Hemece BinikTi MamaHAap aybICTbIPYbl Kepek.

- bakblnay acTbiHfa 6osca HeMece KypbiiFbiHbI KAyinci3 nanganaxy Typanel Hyckaynap anfaH 6onca xaHe bainaHblCTbl KayinTepai TyciHce, 6y KypblnFbiHbl 8
>K9He OflaH Xofapbl XacTafbl 6ananap xaHe feHe, ce3y Hemece akbl-oit KabineTrepi kem Hemece Taxipubeci MmeH Binimi ok agamaap nanfanana anamsl.
Ta3anay MeH naiganaHyLibifa TeXHUKanNbIK KbI3MET KOpCeTy Kbi3MeTTepiH 8 acTaH Killli XaHe bakblnaycbi3 6ananapra opbiHaayra 6onmanabl. Kypbliasbl
MeH OHbIH CbIMbIH 8 >kacka ToNMaFraH 6ananapAblH KOJbl XKETMNENTIH Xepre KONbIHbI3.

- bananap KypbinFbIMeH OtHamaybl Kepek.

- ToK CbIMbI YCTEN XVMeriHeH Hemece Kypas XyMbIC Xacan xaTkaH 6eTTiH xueriHeH canbelpan Typmaybl TUiC.

KayinTi Hemece xapakaTTbl 6014bIPMaY YLLiH, OCbI KYPbIIFbIHbI apHalbl MaKcaTKa faHa nanaanaHbiHbI3.

Abannanbi3

- Kypangbl nanpanaHy anfibiHaa Tasa CyMeH LWanblHpi3.

- Kypangbl bickin TypraH 6eTke KotoFa 6onMaiiabl kaHe TOK CbIMbIH bIChIN TypFaH 6eTTepre Turisyre 6onmainasl.

- Kypanapl nanaanaHy kesiHfe cepere cajiMaHbi3.

- Kypangel Ta3anap angpiHaa XaHe erep kode KanHaTbin XaTkaHa npobnemanap TyFaH Xafaanaa TOKTaH Cyblpbin TacTaHbl3.

- [lempaey XaHe Xbllbl ycTay KesiHAe Cy biAbIChI, Cy3ri YCTaFbILL, bICTLIK NUTA, KYPbUIFbIHBIH TOMEHTi Geniri xaHe Koe ToNTbIpbIIFaH KyMblpa 6ipas yaksITTaH
KeWiH Ae bICTblk 6onaabl.

- KbI3AbIpy 3neMeHTiHiH 6eTi, Cy3ri ycTaFblLL, KYPbIIFbIHbIK TOMEHTT 6eiri, bICTbIK NAKNTa XaHe Kode TONTbIPbIIFaH KyMblpa NanjanaHfaHHaH kerin 6ipas
yaKbITKa AeliH Kanablk XblayFa yLblpanabl.

- KodheHi KaliTa biChITY YLLiH KYMbIPaHbl MINTaHbIH YCTIHE KOIOFa He MKPOTONKbIHABI Neluke canyra 6oamanabl.

- ByN KYPBINFbI Y TYPMBICBIHAA XSHE CoFaH yKkcac depma yinepi, XaTblH OpblH MeH TaHFbl ac 6epeTiH opbiHAap, AykeHaepaeri, keHcenep MeH 6acka
[la XYMbIC OPbIHAAPbIHAAFbI ac YANep CUAKTHI OPbIHAAP/AA XaHe KOHaK yinepae, MoTenbaep MeH 6acka Aa TYPFbINbIKTEI OPbIHAAPAA TYThIHYLbINAP
KONAAHbICbIHA apHanFaH.

- Kypangbl Tekcepy Hemece XeH/AETY YLUiH, OHbl Tek KaHa Philips akimLwuiniri GepreH Kpl3MeT opTanbifbiHa anapbiHpi3. Kypanabl alinaHsi3 Hemece 3iHi3
KeH[eyre apekeT XacamaHbl3.
backalla kepceTinmece, kopanTaFbl 6apnblk kanTama MaTepuasbl KaTa eHAeNreH KaFas[aH xXacanfaH; kopantasbl PAP 6enricit kapaHbi3.

DNeKTpPoOMarHuTTik epicrep (3MO)

By KypbInFbl 31eKTPMarHuTTik epicTepaiH acepiHe KaTbicTbl 6apiblk KoNAaHbICTafbl CTaHAAPTTap MeH epexenepre cai

Keningik >xaHe Konpgay

Versuni KOMNaHWAChI caTbiN anFaHHaH KeniH ocbl eHIMre eki Xbinablk keningik 6epeai. Erep akay aypbic nanganaxdbay Hemece canachi3 TeXHUKasbIK KbiI3SMET KepceTy
canpapbiHaH 6onca, byn keningik KywwiH xosasl. bi3ain keningik TyTbiHyLLbl peTiHAE Ci3fiH 3aHabl KYKbIKTapbiHbi3fa acep eTnengi. KocbiMLa aknapar any yLiH Hemece
KeningikTi nanganany ywin 6i3aiH Beb-cantka KipiHis www.philips.com/support.

KepeK-)KapaKTapra TancblpbIC 6epy
Kepek-xapakTapisl Hemece Kocankbl 6entexktepai catbin any ywiH, www.philips.com/parts-and-accessories caiiTbiHa KipiHi3 Hemece Philips aunepiHe xabapnacbiHpi3.
CoHbIMeH kaTtap, eniHizaeri Philips TyTbiHyLWbIFa KONAay KepceTy opTanbifbiHa xabapnaca anacsi3 (6annaHbic ManiMeTTepiH Xanblkapasblk Keninaik napakLacsiHaH kapaHbi3).

©OHpey

- Byn TaHba ocbl ©HIMAI KanbINTbl TYPMBICTbIK KanabikneH bipre Tactayfa 6onmanTbiHbIH 6ingipeai (2012/19/EU) (cypet 1).

- DNeKTPOH/bIK XaHe 3NeKTP eHiMAepiH 6enek XuHay 6obiHLWa XeprinikTi epexenep/i opbiHAaHbI3. JypbIC TacTay KopLUuaFaH opTaFa XaHe aaam
[eHcayblfFblHa Kepi acepiH TUrisbeyre kemekTecesi.

20 Mnactmacca emec kanTama MaTepuanbl rodpieHreH KaFasaaH, rodbpneHGereH KarasaaH xaHe karasaaH
Typagbl.
PAP
4 MnacTmacca MaTepuangaH xacanfad kantama matepuanst LDPE, HDPE, PS xaHe nnactmaccafan/ap Typni
L meTangapaaH Typagsl.
LDPE
Kak keTipy

ApTbik 6y Barikanfanaa Hemece aemaey yakbiTbl apTkaHaa Kypan kaFbiH KeTipiHi3. OHbIH KafblH eKi ai caibiH KeTipy yCbiHblNaAbl. KafblH KeTipyre Tek aK cipke cyblH
nanfanaxblHbi3, cebebi backa eHiMaep Kypanfa 3akpiM KenTipyi MyMKiH.

Kodbe kanHaTKpiLw

OHaipywi: «JAM b.B.», TyccenaueneH 4 a, 9206A[, [ipaxteH, Huaepnarasi

VIMnopTTayLwbl: KOCkIMLIG aknapaTThl KosAaH6aaaH kapaHsis.

Erep 6acka maTepuan petitge 6enrineHbece, xaLwik iwiHaeri 6apasik Gyma maTepuangapsl KanTa engenmeni karasaaH xacanagbl; XawWik ceipTbiHaH PAP 6enricit kapaHpi3.
HD7430:220 - 240 V; 50 - 60 Hz; 1000 W

TYPMBbICTbIK KaXeTTiniKTepre apHafaH.

| caHatTbl acnan

KblTapa xacanfaH.

Cakray WwapTTapsl, nanfanaHy

Temnepatypa 0°C-+50°C
CanblCTblpMarbl binFanabliblK 20%-95%
ATMOochepanblK KblCbiM 85-109 kPa

Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips” siiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite $ig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Aparato niekada nemerkite j vandenj ar kita skystj.

Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Prietaisa junkite j jZeminta sieninj el. lizda.

- Nenaudokite prietaiso, jei apgadintas kiStukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniu, jei
jie priziGrimi arba jiems pateikiami nurodymai, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije pavojai. Vaikams negalima valyti ir atlikti

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo ar pagrindo, ant kurio laikomas prietaisas, krasto.

- Prietaisg naudokite tik pagal numatytaja paskirtj, kad iSvengtuméte galimo pavojaus ar suzalojimo.

Atsargiai!

- Prie$ naudodami pirma karta visada iSskalaukite prietaisa SvieZiu vandeniu.

- Nedékite prietaiso ant karsto pavirsiaus ir saugokite, kad prie karsty pavirsiy neprisiliesty maitinimo laidas.

- Nedékite veikiancio prietaiso j spinta.

- Prie$ valydami aparata ir iskilus problemoms jam verdant atjunkite jj nuo elektros lizdo.

- Gaminant ir palaikant Siltai vandens bakelis, filtro laikiklis, kaitinimo ploksté, apatiné prietaiso dalis ir kavos pripildytas gsotis lieka jkaite net praéjus siek tiek
laiko.

- Kaitinimo elemento pavirsius, filtro laikiklis, apatiné prietaiso dalis, kaitinimo ploksté ir kavos pripildytas asotis islieka karsti tam tikra laikg po naudojimo.

- Nedékite gsocio ant viryklés ar j mikrobangy krosnele, kai norite pasildyti kava.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose, pvz., sodo nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami pusry¢iai, personalo virtuvéje
parduotuveése, biuruose ar kitoje darbo aplinkoje, taip pat vieSbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

- Prietaisa apzireéti ar taisyti pristatykite tik j ,Philips” jgaliotajj techninés priezitros centra. Neatidarykite prietaiso ir nebandykite patys jo remontuoti.

- Jeinéra nurodyta kitaip, visos pakuotés medziagos dézutéje yra pagamintos is perdirbto popieriaus; zr. PAP Zenklinima ant dézutés.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas del elektromagnetiniy lauky poveikio.

Garantija ir techniné priezZiura

Versuni” §iam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos. Si garantija negalioja, jei defektas atsiranda dél netinkamo naudojimo ar prastos prieZidros.

Masy garantija neturi jtakos jasy, kaip kliento, jstatyminéms teiséms. Norédami suzinoti daugiau informacijos arba pasinaudoti garantija, apsilankykite masy svetainéje
www.philips.com/support.

Priedy uzsakymas
Noreédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories arba kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su , Philips”
klienty aptarnavimo centru savo 3alyje (kontaktinius duomenis Zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).

Recycling

- Sis simbolis reikia, kad gaminio negalima i§mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (pav. 1).

- Laikykités jusy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos produkty surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Nuoviry salinimas
Salinkite nuoviras i§ prietaiso, kai pastebite per didelj garavima arba kai virimo laikas pailgéja. Patariama $alinti nuoviras kas du ménesius. Nuoviroms 3alinti naudokite tik acta,
nes kiti produktai gali apgadinti prietaisa.

Introduccion
Enhorabuena por la adquisicién de este producto, y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido a la asistencia que Philips le ofrece, registre el producto en
www.philips.com/welcome.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacion importante y consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua u otros liquidos.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el mismo se corresponde con el voltaje de red local.

- Conecte el aparato a un enchufe de pared con toma de tierra.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacién o el propio aparato estan danados.

- Siel cable de alimentacién esta dafnado, debe ser sustituido por Philips o por un centro de servicio autorizado por Philips con el fin de evitar situaciones de
peligro.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 afios y por personas con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes no tengan
los conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma segura y siempre que sepan los
riesgos que conlleva su uso. Los nifios no deben limpiar el aparato ni realizar tareas de mantenimiento a menos que sean mayores de 8 afios y cuenten con
supervision. Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de los nifos menores de 8 afios.

- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

- Nodeje que el cable de red cuelgue del borde de la mesa o encimera donde esté colocado el aparato.

Utilice este aparato exclusivamente para la finalidad a la que esté destinado a fin de evitar posibles riesgos o lesiones.

Precaucion

- Limpie siempre el aparato con agua dulce antes de usarlo por primera vez.

- No coloque el aparato en una superficie caliente y asegurese de que el cable de alimentacion no entra en contacto con superficies calientes.

- No coloque el aparato en un armario durante el uso.

- Desenchufe el aparato antes de limpiarlo y si surgen problemas durante su uso.

- Durante la preparacion del café y mientras se mantiene caliente, el depdsito de agua, el portafiltro, la placa caliente, la parte inferior del aparato y la jarra
llena de café permaneceran calientes durante alguin tiempo después del uso.

- Lasuperficie de la resistencia, el portafiltro, la parte inferior del aparato, la placa caliente y la jarra rellena de café pueden contener calor residual durante
algun tiempo después del uso.

- No coloque la jarra en fogones ni microondas para recalentar el café.

- Este aparato estd disefiado para utilizarlo en entornos domésticos o similares como: viviendas de granjas, hostales en los que se ofrecen desayunos, zona de
cocina en tiendas, oficinas y otros entornos laborales, y por clientes de hoteles, moteles y entornos residenciales de otro tipo.

- Lleve siempre el aparato a un centro de servicio autorizado por Philips para su comprobacién y reparacién. No abra el aparato ni intente repararlo usted
mismo.

- Amenos que se indique de otro modo, todo el material de embalaje de la caja esta elaborado con papel reciclado; consulte el marcado PAP en la caja.




Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato cumple los estdndares y normativas aplicables sobre exposicién a campos electromagnéticos.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos afios tras la compra de este producto. Esta garantia no es valida si un defecto se debe a un uso incorrecto o a un mantenimiento
deficiente. Nuestra garantia no afecta a sus derechos bajo la ley como consumidor. Para obtener més informacion o invocar la garantia, visite nuestro sitio web
www.philips.com/support.

Solicitud de accesorios
Para comprar accesorios o piezas de repuesto, visite www.philips.com/parts-and-accessories o acuda a su distribuidor de Philips. También puede ponerse en contacto con el
Servicio de Atencidn al Cliente de Philips en su pais (consulte los datos de contacto en el folleto de la garantia internacional).

Reciclaje

- Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la basura normal del hogar (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Siga la normativa de su pafs para la recogida selectiva de productos eléctricos y electrénicos. El desechado correcto ayuda a evitar consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

Eliminacion de los depésitos de cal
Elimine los depdsitos de cal del aparato si observa que emite demasiado vapor o si aumenta el tiempo de preparacién del café. Es aconsejable eliminar los depésitos de cal cada
dos meses. Utilice solo vinagre blanco para eliminar los depésitos de cal, ya que otros productos podrian danar el aparato.

Bevezetés
Ko6szonjik, hogy Philips terméket vésarolt, és tidvozoljiik a Philips vilagaban! A Philips altal biztositott tdmogatds teljes korti igénybevételéhez regisztralja a terméket a
www.philips.com/welcome cimen.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

Akésziilék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és érizze meg késébbi hasznalatra.

Veszély
- Sohane meritse a késziiléket vizbe vagy més folyadékba.

Vlgyaza'cI
A készulék csatlakoztatdsa elStt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halézatéval.

- Csatlakoztassa a késziiléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ne hasznélja a készuléket, ha a haldzati csatlakozodugo, a kabel vagy a készilék sérilt.

- Haahaldzati kabel meghibasodik, a kockazatok elkertilése érdekében Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akésziléket 8 éven feliili gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készUlék biztonsagos mlkodtetésének maodjat és az azzal jard
veszélyeket. A tisztitast és a felhasznald altal is végezhetd karbantartast soha ne végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven feliili gyermek is csak feltigyelet
mellett végezheti el ezeket. A készliléket és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli gyermekektdl.

- Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Ugyeljen arra, hogy a halézati kdbel ne Ié6gjon le az asztalrél vagy a munkalaprdl, amelyiken a készulék all.

A készuléket csak a rendeltetésének megfeleld célra hasznalja az esetleges sértilések és egyéb veszélyek elkeriilése érdekében.

Flgyelem|
Akésziiléket az elsé hasznélat elStt tiszta vizzel Oblitse at.

- Soha ne helyezze a kavéféz6t forro felliletre, és tigyeljen arra, hogy a halézati kabel se érintkezzen forrd feltlettel.

- Netegye a készlléket szekrénybe hasznalatkor!

- Huzza ki a késziilék héldzati csatlakozd dugdjat a fali konnektorbdl tisztitas elétt, vagy ha a kavéfézés kdzben problémék adédnanak.

- Afbzés és a melegen tartds sordn a viztartaly, a szlrétartd, a f6z6lap, a készllék alsé része és a kvéval toltott kanna még joval késébb is forrd lehet.

- Afltéelem felulete, a szlr6tartd, a készulék also része, a f6z6lap és a kavéval toltott kanna a hasznélat utan még egy ideig maradvanyhének van kitéve.

- Akavé Ujramelegitéséhez ne tegye a kannat tlizhelyre vagy mikrostitébe.

- Ezakészllék haztartasi vagy hasonld felhasznalasi helyszinekre ajanlott, mint példaul: Gzletek, irodak és mas, munkahelyen taldlhat6 személyzeti konyhak;
nyaraldk; hotelek, motelek és mas hasonld tipusu kornyezetek; ,szoba reggelivel” tipusi vendéglatdi kornyezetek.

- Akésziléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgalatra, illetve javitasra. Ne nyissa fel a készulék burkolatat, és ne kisérelje meg énélléan
megjavitani a késziléket.
Eltérd jelzés hidnydban a dobozban taldlhaté ésszes csomagoldanyag tjrahasznositott papirbél késziilt; 1dsd a dobozon taldlhato PAP-jeldlést.

Elektromagneses mezdék (EMF)
A késziilék megfelel az elektroméagneses terekre érvényes vonatkozo szabvanyoknak és eléirasoknak.

Garancia és tamogatas

A Versuni két éves garanciat nyujt a termék megvasarlasat kovetden. Ez a garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy nem megfelel6 karbantartés
miatt kovetkezett be. A garancidank nem érinti a torvény altal biztositott fogyasztéi jogokat. Tovabbi informacidkért vagy a garancia igénybe vételéhez latogasson el
weboldalunkra: www.philips.com/support.

Tartozékok rendelése
Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vésarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskedéjéhez.
Fordulhat az orszdgaban mUikodé Philips vevészolgélathoz is (az elérhetéségi informécidkat megtalélja a vildgszerte érvényes garancialevélen).

Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként (2012/19/EU) (1. dbra).

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek kilon torténé hulladékgyijtésére vonatkozd orszdgos eldirdsokat. A megfelel$ hulladékkezelés segitséget
nyujt a kérnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények megel6zéséhez.

Vizkémentesités
Vizkémentesitse a készléket, ha tulzott gézolgést vagy a f6zésidé novekedését észleli. Ajanlott kéthavonta vizkémentesiteni. Csak haztartési ecetet hasznaljon a
vizkémentesitéshez, mivel més anyagok kérosithatjék a késziiléket.

Nederlands

Introductie
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips. Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen maken van de door Philips
geboden ondersteuning.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken en bewaar de informatie om de aanwijzingen later opnieuw te kunnen raadplegen.

Gevaar
- Dompel het apparaat nooit in water of een andere vloeistof.

Waarschuwmg
Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact.

- Gebruik het apparaat niet als de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf beschadigd is.

- Als het netsnoer beschadigd is, moet u het laten vervangen door Philips, een door Philips geautoriseerd servicecentrum of door personen met vergelijkbare
kwalificaties om gevaarlijke situaties te voorkomen.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of
weinig ervaring en kennis, mits dat gebeurt onder toezicht of nadat zij aanwijzingen hebben gekregen voor veilig gebruik van het apparaat en mits zij de
gevaren van het gebruik van dit apparaat begrijpen. Reiniging en onderhoud mogen alleen door kinderen worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen
onder toezicht. Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Laathet snoer niet over de rand van de tafel of het aanrecht hangen waarop het apparaat staat.

Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde doel, om eventuele gevaren of verwondingen te voorkomen.

Let o
Spo’; het apparaat altijd met vers water voordat u het voor het eerst gebruikt.

- Plaats het apparaat niet op een heet oppervlak en voorkom dat het netsnoer in contact komt met hete oppervlakken.

- Plaats het apparaat tijdens gebruik niet in een kast.

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat schoonmaken en als er tijdens het koffiezetten problemen optreden.

- Tijdens het zetten en warm houden zijn het waterreservoir, de filterhouder, de warmhoudplaat, het onderste gedeelte van het apparaat en de kan met
koffie heet, ook nog enige tijd na het koffiezetten.

- Het oppervlak van het verwarmingselement, de filterhouder, het onderste gedeelte van het apparaat, de warmhoudplaat en de met koffie gevulde kan zijn
nog enige tijd na gebruik aan restwarmte onderhevig.

- Plaats de kan niet op het fornuis of in de magnetron om de koffie opnieuw op te warmen.

- Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk en soortgelijk gebruik zoals: in boerderijen; in Bed & Breakfast-achtige omgevingen; in keukens (voor personeel)
in winkels, kantoren en andere werkomgevingen; door gasten in hotels, motels en andere verblijfsaccommodaties.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of reparatie. Open het apparaat niet of probeer het apparaat
niet zelf te repareren.
Tenzij anders aangegeven is al het verpakkingsmateriaal in de doos gemaakt van gerecycled papier. Zie de PAP-markering op de doos.

Elektromagnetlsche velden (EMV)

Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.
Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop. Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik of slecht onderhoud.
Onze garantie is niet van invloed op uw rechten als consument. Ga voor meer informatie of om de garantie in te roepen naar onze website www.philips.com/support.

Accessoires bestellen
Ga voor accessoires of reserveonderdelen naar www.philips.com/parts-and-accessories of uw Philips-dealer. U kunt ook contact opnemen met het Philips Consumer Care
Centrum in uw land (zie de meegeleverde internationale garantieverklaring voor contactgegevens).

Recyclen

- Dit symbool betekent dat dit product niet samen met het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Volg dein uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van elektrische en elektronische producten. Als u oude producten correct verwijdert,
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Ontkalken

Ontkalk het apparaat wanneer het buitensporig veel stoom produceert of wanneer het koffiezetten langer duurt. Het is raadzaam om het apparaat iedere twee maanden te
ontkalken. Gebruik alleen blanke azijn om te ontkalken; andere producten kunnen het apparaat beschadigen.

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatacji.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, Ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Podtaczaj urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem ze bedg nadzorowane lub zostana
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob oraz zostang poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci moga czyscic i
konserwowac urzadzenie, o ile ukonczyly 8 lat i s nadzorowane. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.

- Nie pozostawiaj przewodu sieciowego wiszqcego ze stotu lub blatu kuchennego, na ktérym umieszczono urzadzenie.
Korzystaj z tego urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i ryzyka.

Uwaga

- Zawsze przed pierwszym uzyciem urzadzenia optucz je Swiezg woda.

- Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej powierzchni i nie dopuszczaj do zetkniecia sie przewodu sieciowego z rozgrzanymi czesciami urzadzenia.

- Podczas uzytkowania urzadzenie nie moze znajdowac sie w szafce.

- Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem urzadzenia oraz w przypadku wystapienia probleméw podczas parzenia kawy.

- Zbiornik wody, uchwyt filtra, ptytka grzejna, dolna czes¢ urzadzenia i dzbanek z kawa sg gorace podczas parzenia kawy, podtrzymywania jej wysokiej
temperatury oraz jeszcze przez jakis czas pézniej.

- Powierzchnia elementu grzejnego, uchwyt filtra, dolna czes$¢ urzadzenia, ptytka grzejna i dzbanek z kawa sa nadal gorace jeszcze przez jakis czas po uzyciu.

- Nie umieszczaj dzbanka na kuchence ani w mikrofaléwce w celu ponownego podgrzania kawy.

- Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla pracownikéw w sklepach,
biurach i innych miejscach pracy, oraz do uzytku przez gosci hoteli, moteli itp.

- Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia ani
podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia.
Jesli nie podano inaczej, wszystkie materiaty opakowania sa wykonane z papieru nadajacego sie do recyklingu, zobacz symbole PAP recyklingu na pudelku.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie jest zgodne z obowiazujacymi normami i przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Gwaranqa 1 pomoc techniczna

Firma Versuni oferuje dwuletnia gwarancje od daty zakupu tego produktu. Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest spowodowana nieprawidiowym uzytkowaniem
lub niewtfasciwa konserwacja. Nasza gwarancja nie wplywa na prawa uzytkownika wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac wiecej informacji lub skorzystac z gwarandji,
odwiedz nasza strone internetowa www.philips.com/support.

Zamawianie akcesoriow
Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u sprzedawcy produktéw firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej)

Recykling

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuije, ze sprzet po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek odda¢ go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Odkamienianie
Gdy zauwazysz, ze wytwarzana jest nadmierna ilos¢ pary lub wydtuzyt sie czas parzenia, usui kamien z urzadzenia. Zaleca sie usuwanie kamienia co dwa miesigce. Do usuwania
kamienia uzywaj wytacznie biatego octu, gdyz stosowanie innych produktéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Port

Introducao

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade da assisténcia que a Philips oferece, registe o seu produto em www.philips.com/welcome

Informacdes de seguranca importantes

Leia cuidadosamente estas informagoes importantes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.

Perigo
- Nunca mergulhe o aparelho em agua ou em qualquer outro liquido.

Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem elétrica local antes de o ligar.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagao a terra.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentacdo ou o préprio aparelho estiverem danificados.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre substituido pela Philips, por um centro de assisténcia autorizado da Philips ou por pessoal devidamente
qualificado para se evitarem situacdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso tenham sido supervisionadas ou lhes tenham sido dadas instrugdes relativas a utilizacdo segura do
aparelho e se forem alertadas para os perigos envolvidos. A limpeza e manutencdo nao devem ser efetuadas por criancas, a nao ser que tenham idade
superior a 8 anos e sejam supervisionadas. Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

- Ascriangas nao devem brincar com o aparelho.

- Na&o deixe que o fio de alimentacéo fique pendurado na extremidade da mesa ou bancada de trabalho onde o aparelho esté colocado.

Utilize este aparelho apenas para o fim a que se destina, para evitar possiveis lesdes ou danos.

Culdado
Lave sempre o aparelho com dgua limpa antes da primeira utilizacao.

- Nao coloque o aparelho sobre uma superficie quente e nao deixe que o fio entre em contacto com superficies quentes.

- Né&o coloque o aparelho dentro de um armario quando estiver em utilizacao.

- Desligue o aparelho antes de o limpar e se ocorrerem problemas durante a sua utilizagao.

- Durante a preparacao do café e a manutencao de calor, o depdsito de dgua, o suporte do filtro, a placa de aquecimento, a parte inferior do aparelho e o
jarro cheio de café estao sujeitos a calor residual.

- Asuperficie do elemento de aquecimento, o suporte do filtro, a parte inferior do aparelho, a placa de aquecimento e o jarro cheio de café estdo sujeitos a
calor residual ap6s a utilizacao.

- Né&o coloque o jarro num fogdo ou micro-ondas para voltar a aquecer o café.

- Este aparelho destina-se a ser utilizado em ambientes domésticos e aplicacdes semelhantes, como quintas, ambientes tipo ,alojamento e pequeno-almogo”,
copas de pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho e por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia autorizado da Philips para verificacdo ou reparacao. Nao abra nem tente reparar o aparelho sozinho.
Salvo indicacdo em contrario, todo o material da embalagem ¢é feito de papel reciclado. Consulte a marca PAP na embalagem.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicéveis relativos a exposicao a campos eletromagnéticos.

Garantia e assisténcia

A Versuni oferece uma garantia de dois anos apds a compra deste produto. Esta garantia ndo € vélida se um defeito se dever a uma utilizagdo incorrecta ou a uma manutencao
deficiente. A nossa garantia ndo afeta os seus direitos enquanto consumidor abrangidos pela lei. Para obter mais informacoes ou invocar a garantia, visite 0 nosso website
www.philips.com/support.

Encomendar acessérios
Para comprar acessorios ou pecas sobresselentes, visite www.philips.com/parts-and-accessories ou dirija-se ao seu revendedor Philips. Também pode contactar o Centro de
Apoio ao Cliente da Philips no seu pafs (consulte os detalhes de contacto no folheto da garantia internacional).

Reciclagem

- Este simbolo significa que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos comuns (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Cumpra as regras nacionais de recolha seletiva de produtos elétricos e eletrénicos. A eliminagdo correta ajuda a evitar consequéncias prejudiciais para o
meio ambiente e a satide publica.

Descalcificacao
Descalcifique o aparelho quando notar formagao excessiva de vapor ou quando o tempo de preparacio aumentar. £ aconselhdvel descalcificar a cada dois meses. Utilize
apenas vinagre branco para eliminar o calcério, visto que outros produtos podem causar danos no aparelho.

Romana

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Pericol

- Nuintroduceti aparatul in apa sau in alte lichide.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati dac& tensiunea indicat& pe aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.

- Nu folositi aparatul dacd stecherul, cablul de alimentare sau aparatul insusi este deteriorat.

- Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de
personal calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la vérsta de 8 ani si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite
de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe
care le prezinta. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, decat daca acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati. Nu
ldsati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor sub 8 ani.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Nu l3sati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului pe care este asezat aparatul.

Utilizati acest aparat doar in scopul in care a fost conceput, pentru a evita potentiale vatamari sau pericole.

Atentle
Clatiti intotdeauna aparatul cu apa curata inainte de prima utilizare.

- Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte si feriti cablul de alimentare de contactul cu suprafetele incinse.

- Nu puneti aparatul intr-un dulap in timpul utilizarii.

- Scoateti aparatul din priza inainte de a-I curata si daca apar probleme in timpul prepararii.

- Intimpul preparérii si mentinerii la cald, rezervorul de apa, suportul filtrului, plita, partea inferioara a aparatului si vasul plin cu cafea sunt fierbinti chiar si
dupa un anumit timp.

- Suprafata elementului de incdlzire, suportul filtrului, partea inferioard a aparatului, plita si vasul plin cu cafea sunt supuse unei calduri reziduale pentru o
perioada de timp dupa utilizare.

- Nu punetivasul pe o sobd sau intr-un cuptor cu microunde pentru a reincalzi cafeaua.

- Acest aparat este destinat uzului domestic si aplicatiilor similare, precum ferme, medii in care se ofera servicii de tip cazare si mic dejun, zona bucatariei
pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de lucru si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential.

- Pentru control sau depanare, duceti aparatul numaila un centru autorizat Philips. Nu incercati sa deschideti sau sa reparati dvs. aparatul.
Daca nu se indica altfel, toate materialele de ambalare din cutie sunt facute din hartie reciclata; consultati marcajul PAP de pe cutie.

Campurl electromagnetice (EMF)

Acest aparat respectd standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Garantie si asistenta

Versuni ofera o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceastd garantie nu este valabild daca o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte sau intretinerii
necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteaza drepturile de consumator conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru revendicarea garantiei, acceseaza
site-ul nostru web www.philips.com/support.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau contactati distribuitorul dvs. Philips local. Putetj, de asemenea, contacta
Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Reciclarea

- Acest simbol fnseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreund cu gunoiul menajer (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a produselor electrice si electronice. Eliminarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane.

Detartrarea
Detartrati aparatul in momentul in care observati abur excesiv sau atunci cand timpul de preparare creste. Este recomandat sa detartrati la fiecare doud luni. Pentru a detartra,
utilizati numai otet alb, deoarece alte produse pot cauza deteriorarea aparatului.

MakegoHcKku

Bosep
YecTuTkM 3a KyneHoTo 1 fobpe fojaosTe Bo Philips! 3a uenocHo fa ja nckopucTute noaapLIkaTa koja ja Hyav Philips, perrctpypajre ro BawmoT npon3sog Ha
www.philips.com/welcome.

Ba)kHu 6e36egHOCHU UHopMaLumn

BHMMaTeNHO npounTajTe ri oBre BaxHu MHGOPMaLUMW Npef fia ri KOpuUCTUTe ypeaoT U 3adyBajTe M1 3a BO MAHWHA.

OnacHocT

- Hukoral He ro noTonyBajTe ypeaoT BO BoAa WK Kakea 61io Apyra Te4HOCT.

I'Ipep,ynpenysal-be
I‘Ipe,q Aa ro nosp3ete ypeaoT, NpoBepeTe Aasin HaNnoHOT HaBeeH Ha ypeoT oAroBapa Ha HaNoOHOT O JIOKaiHaTa eNlekTpuYyHa Mpexa.

- |_|OBp3eTE ro ypenot co BGBEM]GH SNAOEH eNnekTpu4eH NPpuKIy4oK.

- HemojTe fia ro KOpUCTHTE YPEAOT ako NPUKIYYOKOT, KabesioT 3a HamnojyBarbe MW CaMUOT ypes, € OLUTETEH.

- AKO HanojH1oT kaben e oluTeTeH, Mopa Aa Bu ro 3amenn Philips, cepsucen LeHTap onacteH og Philips unv cimyHn kBanudukysaHu nnua, o uen aa ce
n3berHe onacHoCT.

- OBOJ ypea Moxe [ia ro KopucraT Aeua Ha Bo3pacT o4 8 roguHn n I'IOEEI{E, Kako v n1ua Co HamanexHu d)VIBVIHKM, CEH30PHU NN MEHTANTHN CnocobHocTn
WK1 CO HeAOCTAaTOK Ha NCKYCTBO U 3Haere, JIOKOJIKY ce NnoA Haa3op unun /J,oﬁmaaa'r WHCTPYKUWNU 3a KOPUCTEHETO Ha ypenoT Ha 6&36e,qu Ha4ynH 1 ako rm
pa36MpaaT ﬂOTeHLLMjaﬂHVITE OnacHOCTU. ,ELeuaTa He Tpe6a Aa ro 4ncTaT n oap>KysBaaT ypeaoT, OCBEH ako He ce nocTapu oa 8 rogvHu 1 ce Nog Haasop.
YyBajTe rvi ypefoT 1 HeroBnoT kaben HaABop of AodaT Ha fiella NoManu of 8 roaviHu.

- [Jeuata He Tpeba Aa cv UrpaaT co ypeaoT.

- He octaBajTe kabenoT 3a cTpyja fia BUCK Haf, paboT Ha MacaTa wiv paboTHaTa NOBPLUMHA Ha KOja CTOU YPeaoT.

- KOpl/ICTeTe ro OBOj ypea caMo 3a HaMmeHeTaTa uen 3a fa n3berHete ﬂOTeHLLMjaﬂHa OnacHOCT nnuv nospeaa.

BHumaHune

- Cekoralll nnakHeTe ro ypefoT co cBexa Bofa npep npsaTta ynotpeba.

- He CTaBajTe ro ypeaoT Ha Xellka NoBpLInHa 1 He OCTaBajTe kabenot 3a Cprja Aa uoafa BO KOHTAKT CO XeLWKM NOBPLUINHN.

- He ctaBajTe ro ypeoT Bo opmap fofeKka ce KOpUCTy.

- l/]CKﬂyHyBajTe ro ypeaotT npej aa ro 4nctute n AOKOsKy ce ﬂOjaBaT ﬂpO6ﬂeMM npwv BapeHeTo.

- 3aBpeMme Ha Baper-eTO 1 OAP>KYBarbeTO Ha TeMrnepaTypaTa, na Aypv U Hekoe Bpeme nocsie Toa, pe3epBoapoT 3a BoAa, AP>KayoT Ha (puATepoT, puHriaTa,
AONHUOT Aen Ha ypeaoT U cafoT NoJH Co Kadne Ce XeLwKn.

- Floapu_MHaTa Ha rpejaqor, Ap>Xa4yoT Ha ¢JMJ‘\TepOT, AONHUOT Aen Ha ypeaoT, puHrnaTa n cagot NojiH co Kacbe Ce XeLwKKn ce U3N0XEeHU Ha OCTaTo4YHa TONJIMHa
HeKkoe BpemMe no yHOTpeGaTa,

- He c‘raBajTe ro cafloT Ha WnopeT nnn Bo MproGpaHoaa ne4yka 3a NOBTOPHO fa ro 3arpesate KatbeTO.

- OBOJ ypea e HaMeHeT 3a KOpuctere Bo A:LOMakl/IHCTBa W CIYHU YCNIOBU, KaKo WTO ce KyKM Ha d)ale/l, cpeanHn oA TUNOT Ha CMeCTyBayku KanaunTeTu Ha
6a3a HoKeBakbe CO N0jaAoK, KYjHCKM MPOCTOpUK 3a BpaboTeHUTe BO NPOAaBHULIM, KaHLEenapum u Apyri paboTHU CPEeAMHM, KaKo 1 Of CTPaHa Ha KIneHTuTe
BO XOTeNW, MOTeNV V1 APYTV CPeAVHM 3a NPECTOj.

- Cekorall BpaKajTe ro ypefoT BO CePBUCEH LieHTap OBiacTeH of cTpaHa Ha Philips 3a ucnutysarse nnm nonpaska. Hemojte fa ro otBopate ypefoT uim fa ce
oémuyBaTe Aa ro nonpasurte camuTe.

- Jlokonky He e HaBefleHO NOWHaKy, CMOT MaTepujan 3a NakyBarbe BO KyTWjaTa e HanpaBeH Of peLnknnpaHa xapTuja; nornefaHeTe ja osHakata PAP wro ce
Haofa Ha KyTvjaTa.

EnekTpomarHeTHu nonutba (EMF)

OBoj anapart e ycornaceH co BaxeukuTe CTaHAapay U NPONMCY LWTO Ce OfjHecyBaaT Ha U3I0XKeHOCTa Ha eNeKTPOMarHeTHU Nosnksa.

ués

FapaHuuja u noappLuka

Versuni Hya1 iBeroauiuHa rapaHLuja 3a 0Boj NpOK3BOA MO KynyBarbeTo. OBaa rapaHuUmja NpecTaHyBa [a Baxu ako f1ehekToT ce oMM Ha HenpaBrHO KOPUCTEHe UNn
HECOOABETHO OApXyBatbe. HaluaTa rapaHumja He Bijae Ha BaluMTe 3aKOHCKM NPpaBa Kako NoTpoLLyBay. 3a noBeke MHOPMaLMn UK 3a KOPUCTEHe Ha rapaHuujaTa, noceTeTe
ja Hawarta Beb-cTpaHvua www.philips.com/support.

HapauyBare ponaroumn
3a Aa kynuTe foAaTouy Unv pesepBHu Aenosu, ofete Ha www.philips.com/parts-and-accessories vinu kaj auctpubytep Ha Philips. Victo Taka, moxe aa ce jaBute BO
LleHTapoT 3a rpuxa 3a KopucH1LMTe Ha Philips Bo BawwaTa 3emja (3a AeTanu 3a KOHTAKT MOrNeaAHETe BO JIMCTOT CO MefyHapoaHa rapaHumja)

Peuuknupare

- OBOj cumbBon 03HauyBa fieka 0BOj Npou3Bof He Tpeba Aa ce hpna 3aefjHO Co 0BMYHWOT 0TNaA of AoMakuHcTeaTa (2012/19/EU) (Cn. 1).

- TMpuapkysajTe ce 4O NPONMCHTE BO BaluaTa 3emja 3a NocebHO cobMpatbe Ha eNeKTPUYHI 1 eNIeKTPOHCKM NPOoK3BoaAN. [PaBUIHOTO OTCTpaHyBatbe nomara
[1a ce cnpeyaT HeraTMBHU NOCIEAULIM 3a KUBOTHATA CPefIHA U 3[1paBjeTO Ha YOBEKOT.

OTCTpa HyBaH€ 6uro P
OTcTpaHeTe ro 6UropoT of ypeaoT Kora Ke 3abeiexuTe NpemMHOry napea uiv Kora Ke ce 3rofemi BpeMeTo Ha Bapekse. Ce npenopavysa Aa ro oTcTpaHyBaTe GUropoT Ha
cekou iBa Mecelia. KopucreTe camo 6en oLeT 3a OTCTpaHyBarbe Ha 61IropoT nopaay Toa LUTO ApYruTe NPOM3BOAM MOXe Aa NPefi3BMKaaT OLTeTyBarbe Ha ypeoT.

Hyrje
Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj dhe miré se vini né , Philips”! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé ofron ,Philips”, regjistrojeni produktin né
www.philips.com/welcome.

Informacion i réndésishém sigurie

Lexojeni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara pérdorimit té pajisjes dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Mos e zhytni asnjéheré pajisjen né ujé apo né ndonjé léng tjetér.

Paralajmérim

- Kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje korrespondon me tensionin lokal pérpara se té lidheni me pajisjen.

- Lidheni pajisjen me njé prizé té tokézuar.

- Nése éshté démtuar kordoni i rrymés ose pajisja veté éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen.

- Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga Philips, njé gendér shérbimi e autorizuar nga Philips ose persona me kualifikim té
ngjashém pér té shmangur rreziget.

- Pajisia mund té pérdoret nga fémijé 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose mendore, ose me mungesé pérvoje e njohurish,
nése mbikéqyren apo udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe nése i kuptojné rreziget qé paragiten. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet té kryhen nga fémijét nése ata jané nén 8 vjeg dhe té pambikéqyrur. Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj larg fémijéve nén 8 vjec.

- Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

- Mos e lini kordonin elektrik té varet né skajin e tavolinés apo banakut né té cilin géndron pajisja.

Pérdoreni kété pajisje vetém pér géllimin e saj té synuar pér té shmangur rrezikun ose léndimin e mundshém.

Kujdes
Shpélajeni gjithmoné pajisjen me ujé té pastér pérpara pérdorimit té paré.

- Mos e vendosni pajisjen mbi njé sipérfage té nxehté dhe mos e lini kordonin elektrik té bjeré né kontakt me sipérfaget e nxehta.

- Mos e vendosni pajisjen né dollap gjaté pérdorimit.

- Higeni pajisjen nga priza pérpara se ta pastroni dhe nése ndodhin probleme gjaté pérgatitjes.

- Gjaté pérgatitjes dhe ruajtjes sé ngrohtésisé, depozita e ujit, mbajtésja e filtrit, pllaka e nxehté, pjesa e poshtme e pajisjes dhe kana e mbushur me kafe jané
té nxehta edhe pak pas kohe.

- Sipérfagja e elementit té ngrohjes, mbajtésja e filtrit, pjesa e poshtme e pajisjes pllaka e nxehté dhe kana e mbushur me kafe mund ta ruajné nxehtésiné
edhe pér pak kohé pas pérdorimit.

- Mos e vendosni kanén né sobé ose né mikrovalé pér té ngrohur pérséri kafené.

- Kjo pajisje éshté synuar té pérdoret né shtépi dhe pér pérdorime té ngjashme, si p.sh. shtépi fermash, ambiente pér fijetje dhe méngjes, kuzhina té personelit
té dyqaneve, zyra dhe mjedise té tjera pune, si dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente té tjera banimi.

- Gjithmoné ktheni pajisjen né njé gendér shérbimi té autorizuar nga ,Philips” pér ekzaminim ose riparim. Mos e hapni pajisjen dhe mos u pérpiqni ta riparoni
veté.
Nése nuk tregohet ndryshe, i gjithé materiali i paketimit né kuti éshté prodhuar me letér té ricikluar; shihni markimin PAP né kuti.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Kjo pajisje éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

Garancia dhe mbéshtetja

Versuni ofron njé garanci dyvjecare pas blerjes pér kété produkt. Kjo garanci nuk vlen nése defekti ndodh pér shkak pérdorimi té gabuar apo mosmirémbajtjeje.
Garancia joné nuk prek té drejtat tuaja sipas ligjit si konsumator. Pér mé shumé informacion ose pér té pérdorur garancing, ju lutemi té vizitoni fagen toné té internetit
www.philips.com/support.

Porositja e aksesoréve
Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni www.philips.com/parts-and-accessories ose drejtojuni shitésit tuaj pér ,Philips”. Mund dhe té kontaktoni gendrén e kujdesit
pér klientin té ,Philips” né vendin tuaj (shikoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare pér té dhénat e kontaktit).

- Kysimbol do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé (2012/19/EU) (Fig. 1).
- Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e veguar té produkteve elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave
negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Pastrimi i ¢mérsit
Pastroni ¢mérsin nga pajisja kur véreni avull té tepért ose kur rritet koha e pérgatitjes. Késhillohet ta pastroni ¢mérsin ¢do dy muaj. Pérdorni vetém uthull té bardhé pér té
pastruar gmérsin, pasi produktet e tjera mund ta démtojné pajisjen.

Slovensdina

Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natan¢no preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino.

Opozorllo
Preden aparat prikljucite na elektri¢no omreZje, preverite, ali napetost, navedena na njem, ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparat priklju¢ite v ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vti¢, napajalni kabel ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenijati le podjetje Philips, Philipsov pooblaséeni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkugnjami in znanjem, ¢e imajo na voljo in razumejo navodila za varno uporabo aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba in ¢e so seznanjeni z
morebitnimi nevarnostmi. Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati, razen e so starejsi od 8 let in jih kdo nadzoruje. Aparat in kabel hranite izven dosega
otrok, mlajsih od 8 let.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Elektri¢ni kabel naj ne visi ¢ez rob mize ali pulta, na katerem stoji aparat.

Ta aparat uporabljajte samo za predviden namen, da preprecite morebitno nevarnost ali telesne poskodbe.

Pozor

- Aparat pred prvo uporabo vedno splaknite s sveZo vodo.

- Aparata ne postavljajte na vro¢o povrsino in pazite, da napajalni kabel ne pride v stik z vro¢imi povrsinami.

- Aparat naj med uporabo ne bo v omari.

- Aparat pred ¢is¢enjem in v primeru tezav med pripravljanjem kave izklopite.

- Med pripravo kave in ohranjanjem kave tople so zbiralnik za vodo, nosilec filtra, grelna plo3¢a, spodnji del aparata in vré s kavo $e nekaj ¢asa vrodi.

- Povrsina grelnega elementa, nosilec filtra, spodnji del aparata, grelna plos¢a in vr¢ s kavo so e nekaj ¢asa po uporabi vrodi.

- Vréa ne postavljajte na stedilnik ali v mikrovalovno pecico, da bi pogreli kavo.

- Tanaprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in podobnih okoljih, kot so vikendi, gostis¢a, ki nudijo prenocisca z zajtrkom, ¢ajne kuhinje v trgovinah,
pisarne in druga delovna okolja ter v hotelskih in motelskih sobah in ostalih namestitvenih objektih.

- Zapregled ali popravnlo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne odpirajte in ga ne poskusajte sami popraviti.
Ce ni drugace oznaceno, je vsa embalaza v $katli iz recikliranega papirja; glejte oznako PAP na $katli.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Garancija in podpora
Versuni za ta izdelek nudi dveletno garancijo po nakupu. Ta garancija ne velja, ¢e je okvara posledica nepravilne uporabe ali slabega vzdrzevanja. Nasa garancija ne vpliva na
vase pravice, ki jih imate kot potro$nik v skladu z zakonodajo. Za ve¢ informacij ali za uveljavljanje garancije obis¢ite nase spletno mesto www.philips.com/support.

Narocanje dodatne opreme
Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za
pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete zavreci skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU) (SI. 1).

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje vodnega kamna
Kadar opazite veliko pare ali ko se podalj3a ¢as priprave kave, je ¢as, da iz aparata odstranite vodni kamen. Priporo¢amo, da kamen odstranite vsaka dva meseca. Za
odstranjevanje vodnega kamna uporabite samo beli kis, saj lahko drugi izdelki poskodujejo aparat.

Slov
Uvod

Gratulujeme Vam k ndkupu a vitame Vas medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuZit vietky vyhody zékaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na www.philips.com/welcome.

Doélezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.
Nebezpecenstvo

- Nikdy neponorte zariadenie do vody ani inej tekutiny.

Varovanle
Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie pripojte do uzemnenej zasuvky.

- Ak je poskodend zastrcka, sietovy kdbel alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine personal spolo¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s
podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie méZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo nemaju dostatok
skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Deti starsie ako 8 rokov smu ¢istit a vykonavat tdrZbu tohto zariadenia len pod dozorom. Zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu detf
mladsich ako 8 rokov.

- Detisa nesmu hrat s tymto zariadenim.

- Nedovolte, aby sietovy kabel previsal cez okraj stola alebo kuchynskej linky, na ktorej je zariadenie polozené.

Zariadenie pouZivajte len na predpisané Ucely, aby ste zabranili potencidlnemu nebezpediu alebo zraneniu.

Vystraha
Pred prvym pouZzitim zariadenie vzdy preplachnite cerstvou vodou.

- Zariadenie nesmiete poloZit na hortci povrch a ani sietovy kabel sa nesmie dostat do kontaktu s hordicimi povrchmi.

- PripouZzivani sa zariadenie nesmie nachadzat v skrinke.

- Pred ¢istenim a v pripade, Ze sa vyskytnu problémy pocas varenia, zariadenie odpojte zo siete.

- Pocas pripravy a udrZiavania teploty st nadoba na vodu, drziak filtra, ohrevna platiia, dolna cast zariadenia a kanvica s kdvou hortice a zostanui hortice este
nejaky cas.

- Povrch vyhrevného telesa, drziak filtra, dolnd ¢ast zariadenia, ohrevna platia a kanvica s kdvou si nejaky ¢as po pouziti udrzuju zvyskové teplo.

- Ak chcete ohriat kdvu, kanvicu nekladte na spordk ani do mikrovinnej rury.

- Toto zariadenie je uréené na pouZzivanie vdomacnostiach a na podobnych miestach, ako st farmy, penziény a ubytovne typu ,bed and breakfast”, kuchyne
pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a na inych pracoviskach. Je tiez uréené na pouZivanie zakaznikmi v hoteloch, moteloch a inych druhoch
ubytovacich zariadeni.

- Zariadenie vZdy vrétte do servisného centra autorizovaného spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju pripadne opravia. Zariadenie neotvarajte ani sa ho
nepokusajte sami opravovat.

Ak nie je uvedené inak, vietok obalovy material v skatuli je vyrobeny z recyklovaného papiera. Pozrite si znac¢ku PAP na $katuli.

Elektromagnetlcke polia (EMF)

Tento spotrebic vyhovuje prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Zaruka a podpora
Versuni pontka dvojroént zéruku po zakupeni tohto produktu. Tato zaruka neplati na poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim alebo nedostato¢nou tdrzbou. Nasa
zaruka nema podla zakona vplyv na vade prava spotrebitela. Daldie informécie alebo uplatnenie zaruky ndjdete na nagej webovej stranke www.philips.com/support.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo néhradné diely, prejdite na webovt stranku www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov
znacky Philips. MoZete tieZ kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (kontaktné tidaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom
liste)

Recyklacia

- Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Odstrariovanie vodného kamena

Odstranenie vodného kamena zo zariadenia je potrebné vykonat, ked'si viimnete nadmerné mnozstvo pary alebo ked'sa prediZzuje doba varenia. Odstrdnenie vodného kamena
sa odporuca vykondvat kazdé dva mesiace. Na odstranenie vodného kamena pouzivajte len biely ocot, pretoZe pouZzivanie inych prostriedkov méze zapricinit poskodenie
zariadenia.

Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na stranici www.philips.com/
welcome.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za budude potrebe.

Opasnost
- Nikada ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost.

Upozorenje
Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

- Aparat priklju¢ujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlad¢eni Philips servisni centar ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe kako bi
se izbegao rizik.

- Ovajaparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti. Ci¢enje i korisni¢ko
odrzavanje dopusteno je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih. Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina.

- Deca ne smeju da se igraju uredajem.

- Nemojte da ostavljate kabl za napajanje da visi preko ivice stola ili radne povrsine na koju je smesten aparat.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo u predvidene svrhe kako biste izbegli potencijalne opasnosti ili povrede.

Oprez
Obavezno isperite aparat svezom vodom pre prve upotrebe.

- Aparat ne stavljajte na vrelu povriinu i pazite da kabl za napajanje ne dode u dodir sa vrelim povrsinama.

- Aparat nemojte da stavljate u ormari¢ tokom upotrebe.

- Aparat iskljucite iz napajanja pre ¢is¢enja ili ako tokom kuvanja dode do problema.

- Tokom kuvanja i odrzavanja toplote, rezervoar za vodu, drzac filtera, grejna ploca, donji deo aparata i bokal sa kafom su vru¢i ¢ak i jo$ neko vreme.

- Povrsina grejnog elementa, drzac filtera, donji deo aparata, grejna ploca i bokal sa kafom ostaju vruci jos neko vreme nakon upotrebe.

- Nemojte da stavljate bokal na Sporet ili u mikrotalasnu pecnicu da biste ponovo zagrejali kafu.

- Ovajaparat namenjen je za kuc¢nu upotrebu i slicne namene: na farmama, u prenocistima, u kuhinjama za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruZenjima, kao i od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim vrstama smestaja.

- Uslucajuispitivanjaili popravke uvek vratite uredaj u ovlasceni Philips servisni centar. Ne otvarajte aparat i ne pokusavajte da ga sami popravite.
Ako nije drugadije naznaceno, celokupan materijal za pakovanje u kutiji je napravljen od recikliranog papira; potrazite oznaku PAP na kutiji.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Garancija i podrska
Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova garancija ne vazi ako je kvar nastao usled nepravilne upotrebe ili loSeg odrzavanja. Nasa garancija ne
uti¢e na vasa potrosacka prava koja imate po zakonu. Za vise informacija ili za pozivanje na garanciju, posetite nasu veb lokaciju www.philips.com/support.

Narudivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. MoZete i da se obratite Centru
za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt cete pronaci u medunarodnom garantnom listu).

Recycling

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom (2012/19/EU) (SI. 1).

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje pomaze u sprecavanju
negativnih posledica po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Cis¢enje kamenca

Uklonite kamenac iz aparata kada primetite prekomernu pojavu pare ili kada se vreme kuvanja kafe poveca. Preporu¢ujemo vam da uklonite kamenac svaka dva meseca. Za

uklanjanje kamenca koristite samo alkoholno sirce jer drugi proizvodi mogu da otete aparat.

Johdanto
Onnittelut ostoksestasi — ja tervetuloa Philips-kayttdjien joukkoon! Saat parhaan mahdollisen hyddyn Philipsin palveluista rekister6imélla tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome.

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue ndmaé tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ne vastaisen varalle

Vaara
- Al upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Varoitus

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kayttojannite vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan.

- Liita laite maadoitettuun pistorasiaan.

- Alé kayta laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on vaurioitunut.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla ammattitaitoisella
korjaajalla.

- Laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytosta, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttama valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen
liittyvat vaarat. Yli 8-vuotiaat lapset voivat puhdistaa tai huoltaa laitetta valvonnan alaisena. Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

- Lasten ei pida leikkia laitteella.

- Ala jata virtajohtoa roikkumaan sen pdydan tai tyétason reunan yli, jonka paall laite on.

- Kéyta tata laitetta aina vain sille maaritettyyn tarkoitukseen, jotta valtetdén mahdolliset vaarat ja loukkaantumiset.

VarOItus
Huuhtele laite puhtaalla vedelld ennen kayttoonottoa.

- Al aseta laitetta kuumalle alustalle ja pida huoli, ettei virtajohto kosketa mitaan kuumaa pintaa.

- Alasijoita laitetta kaappiin, kun sité ei kdyteta.

- lIrrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai jos suodattamisen aikana on ilmennyt ongelmia.

- Vesisailio, suodatinteline, lampdlevy, laitteen alaosa ja tdynna kahvia oleva kannu kuumenevat kahvin valmistuksen ja ldmpiméné pidon aikana ja pysyvat
kuumina jonkin aikaa sen jalkeenkin.

- Lammityselementin pinta, suodatinteline, laitteen alaosa, lampdlevy ja tdynna kahvia oleva kannu pysyvat kuumina jonkin aikaa kayton jalkeen.

- Ala lammita kahvia kannussa uudelleen liedell4 tai mikroaaltouunissa.

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja esimerkiksi henkilokuntaruokaloissa, toimistoissa ja muissa tyo- ja asuinymparistéissa, kuten
maatilamajoituksessa, aamiaismajoituksessa, hotelleissa ja motelleissa.

- Toimita laite vianmadritysta ja korjaamista varten Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Al avaa laitetta tai yrita korjata sitd itse.

- Jos toisin ei ole erikseen ilmoitettu, pakkauksen pakkausmateriaali on valmistettu kokonaan kierratetysta paperista. Katso pakkauksen PAP-merkinta.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tama laite vastaa sahkomagneettisia kenttia koskevia sovellettavia standardeja ja sadannoksia

Takuu ja tuki
Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta yllapidosta. Takuumme ei vaikuta
lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisatietoja takuusta seka ohjeet takuuseen vetoamiseksi ovat osoitteessa www.philips.com/support.

Lisdvarusteiden tilaaminen
Voit ostaa tarvikkeita ja varaosia osoitteesta www.philips.com/parts-and-accessories ja Philips-jalleenmyyjilta. Voit my6s ottaa yhteyttda oman maasi Philips-asiakaspalveluun
(katso yhteystiedot kansainvaélisessa takuulehtisessa).

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sitd, etté tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU) (kuva 1).

- Noudata oman maasi sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta ja havittamista koskevia saantsja. Asianmukainen havittdminen auttaa ehkaisemaan
ymparistolle ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Kalkinpoisto
Poista kalkki laitteesta, kun huomaat liiallista hdyryamista tai kun suodatusaika pitenee. Suosittelemme kalkinpoistoa kahden kuukauden valein. Kayt4 kalkinpoistossa vain
ruokaetikkaa, silla muut tuotteet saattavat vahingoittaa laitetta.

Inledning
Grattis till ditt inkdp och valkommen till Philips! F& ut mesta méjliga av den support Philips erbjuder genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

Viktig sakerhetsinformation

Las den har viktiga informationen noggrant innan du anvander apparaten och spara sedan informationen f6r framtida bruk.

Fara
- Sank aldrig ned apparaten i vatten eller nagon annan vatska.

Varnln
Kontrg\lera att den spanning som anges pa apparaten éverensstammer med den lokala ntspanningen innan du ansluter apparaten.

- Anslut apparaten till ett jordat vagguttag.

- Anvand inte apparaten om stickkontakten, natsladden eller sjalva apparaten ar skadad.

- Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas ut av Philips, nagot av Philips auktoriserade serviccombud eller liknande behériga personer for att undvika
olyckor.

- Den har apparaten kan anvandas av barn som ar 8 ar eller dldre och av personer med olika funktionshinder eller som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, sa lange de dvervakas och far instruktioner angaende séker anvandning och férstar riskerna som medféljer. Rengéring och underhall far inte
utféras av barn om de inte &r Gver atta ar och évervakas av en vuxen person. Se till att apparaten och dess sladd ar utom rackhall f6r barn under 8 ar.

- Barnskainte leka med apparaten.

- Setill att natsladden inte hanger 6ver kanten pa bordet eller arbetsbanken dar apparaten star.

- Anvand endast apparaten for avsett andamal for att undvika potentiell fara eller skada.

Varning!

- Skolj alltid apparaten med rent vatten fére forsta anvandningen.

- Placera inte apparaten pa en varm yta och lat inte natsladden komma i kontakt med varma ytor.

- Placera inte apparaten i ett skap medan den anvands.

- Draurnatsladden innan du rengér apparaten och om problem uppstar nar du brygger.

- Under bryggning och uppvarmning ar vattenbehallaren, filterhallaren, kokplattan, den nedre delen av apparaten och kannan med kaffe varma aven en tid
efter avstangning.

- Varmeelementets yta, filterhallaren, apparatens nedre del, kokplattan och kannan fylld med kaffe &r utsatta for restvarme under en viss tid efter
anvandning.

- Stallinte kannan pa en spis eller i en mikrovagsugn nar du varmer upp kaffe.

- Den har apparaten &r avsedd att anvandas i hushall och liknande miljGer, till exempel bondgardar, bed and breakfast-miljer, personalkok i affarer, pa
kontor och i andra arbetsmiljder, av gaster pa hotell, motell och andra typer av boendemiljcer.

- Lamna alltid in apparaten till ett serviccombud auktoriserat av Philips for undersékning och reparation. Férsok inte 6ppna eller reparera apparaten sjalv.

- Ominget annat anges &r allt férpackningsmaterial i kartongen tillverkat av &tervunnet papper, se PAP-markeringen pa kartongen.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har apparaten uppfyller tillampliga standarder och regler gallande exponering av elektromagnetiska falt.

Garanti och support
Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den hér produkten. Den har garantin galler inte om en defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt underhall. Var garanti
paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som konsument. Besok var webbplats www.philips.com/support for mer information eller for att aberopa garantin.

Bestalla tillbehor

Du kan kopa tilloehor och reservdelar pa www.philips.com/parts-and-accessories och hos din lokala Philips-aterforsaljare. Du kan dven kontakta Philips kundtjanst i ditt land
(kontaktuppgifter hittar du i den internationella garantibroschyren).

Atervinning

- Den har symbolen betyder att produkten inte ska sldngas bland hushallssoporna (2012/19/EU) (Bild 1).

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska och elektroniska produkter. En korrekt hantering bidrar till att férhindra negativ paverkan pa miljé och
hélsa.

Avkalkning
Kalka av bryggaren om det kommer ut mycket anga eller om bryggningen tar langre tid. Vi rekommenderar att du kalkar av varannan méanad. Anvand enbart &ttika vid
avkalkningen eftersom andra produkter kan skada bryggaren.
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EAANVIKA

Ewcaywyn
Suyxapntripla yia ty ayopd oag kat kaAwg npbate otn Philips! MNa va enwdeinBeite mAnpwg anoé tnv vrootripl§n mou rapéxet n Philips, dSnAwote to mpoidv oag otn
StevBuvon www.philips.com/welcome.

ZNHavTKES TTANPodopies yla tTnv achdalela

A0PAOTE QUTEG TG ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TIPOOEKTIKA TIPLV XPNOLUOTIOWGETE T GUOKEUT Kal GUAAETE TLG YL LEAAOVTLKT avapopd.
Kivéuvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUCKEUH OE VEPO I OTIOLOSNTIOTE GANO UYPO.

I'Ipostéortotnon
Mpotol ouvdéoeTe TN ouokeun, BeBalwbeite OTLN TAON TTOL AvaYPAPETAL OTN CUOKEUT) AVTIOTOLKEL OTNV TOTIKN TAON PEUUATOG.

- Na ouvdéete Tn ouokeur o Tipida pe yelwon.

- MnV XpnOLHOTIOLELTE TN OUOKEUN AV TO PLG, To KaAWwdLo N n 6ta n cuokeun €xet umoatel pBopa.

- Av 1o KaAwdLo utooTel HpOopd, Ba TTPEmeL va avTikaTaoTabel amod éva KEVTPo eMoKeuWV e§ouctodotnuévo amd tn Philips fj amo egioou eSetdikeupéva atopa,
TPOG amoduyr) KdOvou.

- AUT N OUOKEUH UTTopEL va xpnotporotnBel amd madld nAkiag 8 Twy Kat Avw, KaBWS Kat ard ATOA PE TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ALoBNTAPLES i
SLAVONTIKES KAVOTNTEG ) XWPLG EUTTELPLA KaL YVWaT, JE TNV TIPOUTTOBE0N OTL TN XPNOLUOTIOOVY UTTO ETHRAEPN 1) EXOLV AABEL 0ONYIEG OXETIKA HE TNV aopair
XPron TNG Kat KATavooUV Toug eveXOUEVOUG KvoUvougs. O KaBapLlopdg Kal n ouvtrpnan amd To xprotn dev Ba MPETEL va TTpay HaToTolouvTaL amod madtd
€KTOG aV elvat Avw Twv 8 £TWV Kat ETRAETOVTAL ALATNPACTE TN CUOKEUN KAL TO KAAWSLO TNG paKPLA artd TatdLd NAKIAG KATW Twy 8 £TWV.

- Tamadid dev mpémel va ai{ouv Pe Tn CUOKEUN.

- Mnv adrvete To KAAWSL0 va KPEPETAL artd TNV GKPn Tou TPATIECLOU ) TOU TTAYKOU GTOV OTIOL0 £XETE TOTTIOBETHOEL T GUOKEUN.

XPNOLUOTIOOTE QUTH TN GUCKEUT ATTOKAELCTIKA Y10l TO GKOTIO TIOU TTPOOPIJETAL YA TNV ATtodUYr EVOEXOUEVOU KIVEUVOU f} TPAUMATIOHOU.

Hpocoxn

- ZEMAUVETE OTIWOONTIOTE Tr) GUOKELN HE TPEXOUHEVO VEPO TIPLV ATTO TNV TIPWTN XPHON.

- Mnv TomoBeTelte TN CUOKEUN TTAVW O€ {EOTH ETULPAVELQ KAL ATTOGUYETE TNV emtadr] Tou Kalwdiou pe CEOTEG ETPAVELES.

- MnV TOTOBETEITE TN CUOKEUN HECQ OE VTOUAATTL EVU) AELTOUPYEL.

- Na armocuvoEETE T GUOKELN artd TNy Tpida tPoTou TNy kabaploete, KaBwg emiong Kal av TPOKUYPOUV TIPORBANHATA KATA TNV TTAPACKELT TOU KADE.

- Katd tn SlapKela Tng mapackeur§ Kat tg dtatrpnon tng Beppokpaaciag yia tov kade, n de§apevr) vepou, n urodoxr didtpou, n Beppavopevn mAdka, To
KATW PEPOG TNG CUOKEUNG KaL N KAVATA TIOU £lval YEUATN HE KadE eival (E0Td, akOpa KAt HETE TNV TTAP0S0 KATIOLOU XPOVou.

- Hemdpavela tou Beppaviikol otolxeiou, n utodoxr GIATPOU, TO KATW HEPOG TNG GUOKEUNG, N BEpUavOpEVN TTAGKA KAL N KAVATA TTOU £(val YERATN HE KapE
SLABETOLV UTTOAELTTOUEVN BEPUOTNTA VLA APKETS XPOVIKO SLACTNHA HETA TN XPHON.

- MnV TomoBETAOETE TNV KavAta o GUHPBATIKO GoUPVO 1} GOUPVO UIKPOKUHATWY yia va §avaleoTAVETE TOV KADE.

- AUTA n oUOKEUN TIPOOPLETAL YL XPrON OTO OTILTL KAt O€ TTapOpoLa TieptBaAovTa, OTIwG ESOXIKE, TTaVOLOV, KOUCIVEG TTPOOWTILKOU OE KATACTAHATA, Ypadeia
Kat GAAa epyactakd meptBariovta, Kabuwg kat amod meldteg oe Sevodoxeia, avooxeia kat aAAa TeptBAAOVTA TTOL T(POCHEPOLV UTINPETIEG SLapovNg.

- T €Aeyx0 ) ETILOKEUN TNG CUCKEUNG, VAl arteUBUVEDTE TTAVTA O€ €va e§0VTL0S0TNHEVO KEVTPO 0£pBLS TG Philips. Mnv avolyeTe Tn cuokeun Kat pnv
ETUKELPELTE VA TNV ETILOKEUAGETE HOVOL 0QG.

Extdg edv avadpepetal SlapopeTikd, OAa Ta UAKE CUOKEUAGLAG OTO KOUTL Elval KATAOKEUATHEVA ATt AVAKUKAWHEVO XapTl. Aelte tn orjpavan PAP oto koutt.

H}\EKrpopqvvnnKu media (EMF)

AUTI) N CUCKEUT GUPHOPGUWVETAL PE TA LOXUOVTA TIPATUTIA KAL TOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA e TNV €KBE0N 08 NAeKTpOopayvNTIKA Ttedia.

. .
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H Versuni tapéxet eyyunon 800 ETWV PETA TNV ayopd autol Tou TTPoidvTog. H tapoloa eyyunon Sev IoXUEL av TO EAGTTWHA OpeiNeTaAL OE EGGANHEVN XPrION I) KAKT GUVTHPNON.
H eyyunor pag 6ev emnpedadel TA VOULKA 0aG SIKAUWHATA WG KATAVOAWTH). Ma TIEPLOTOTEPEG TTANPODOPLEG ) YLO VA EVEPYOTIOLTETE TNV £YYUNON, ETIOKEDOEITE TN SLadikTUaKr
pag tomoBecia www.philips.com/support.

NapayyeAia e§apTnuatwy
T'0 val ayOPACETE TTAPEAKOHEVA ) QVTAMAAKTIKG, ETLOKEDTELTE TNV LoTooEAISa www.philips.com/parts-and-accessories 1} eTOKEPTEITE TOV QVTUTPOOWTIO oag TG Philips.
Mropeite emiong va emkowwvroeTe pe to Tupa ESurtnpétnong Katavalwtwv tng Philips otn xwpa oag (BA€re o puiradio SleBvolg eyyinong yia ta oTolkela emikovwviag).

AvakUkAwaon

- AUTO 10 GUMBOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TIPOLOV dev TipETtel va amopptdBel padl pe Ta cuvnBlopéva owkiakd oag armoppippata (2012/19/EE) (Ewk. 1).

- AKOAOUBIOTE TOUG EYXWPLOUG KAVOVLIGHOUG YLa TNV §EXWPLOTI) GUAAOYT NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOolOVTWY. H owatr péBodog andppyng cupBEriel
TNV Artoduyr APVNTIKWY ETUTTTWOEWVY YL TO TEEptBEANOV Kal TV avBpwrtvn vyeia.

Adaipeon alatwv
Adalpéote Ta GAata NG CUOKEUNG, GTav apatnERoEeTe 6Tt Byaivel UEPBOAKOG aTHOG 1 OTLO XPOVOG TTAPACKELNG éxel augnBel. Zuviotatal va apatpeite Ta dhata kabe Suo
HrVEG. XpnOLHOTIOLELTE HOVO AEUKO USL Yia va adatpéoeTe Ta dhata, Kabwg GAla TpoidvTa HIopEl va TPOKAAEGouV {NHLA 0T GUCKEUN.

YKpaiHcbka

Bctyn
Bitaemo Bac i3 nokynkoio Ta ackaso npocvmo Ao knyby Philips! LLLo6 crnosHa ckopuctatues NigTprmKoto, sky nporoHye komnatis Philips, 3apeectpyiite csin npuctpiin Ha
Be6-canti www.philips.com/welcome.

BaxxnuBa iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nekun
[MepLu HiX KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, YBaXHO NPOYMTANTE Lo BaxuBY iHbopMaLlito Ta 36epiraiTe ii s AOBIAKN B ManbyTHEOMY.

HeGe3neuHo

- Hikonu He 3aHyploiiTe NPUCTPIN y BOAY U iHLY PianHY.

O6epexHo

- Tepepn TUM 5K Nif'€QHYBaTU NPUCTPI O eNeKTpoMepexi, nepesipTe, Y 36iraeTbca Hanpyra, ykasaHa Ha NpUCTpoi, 3 Hanpyroio y Mepexi.

- NigkniovanTe NPUCTpPIN A0 3a3eMNeHOT PO3eTKU.

- He BMKOPUCTOBYWTE NPUCTPINA, AKLLO LUTEKEP, LUHYP XUBNEHHS abo caM NPUCTPIi MOLIKOAXEHO.

- SKWO WHYP XWBAEHHS NOLUKOAXEHWI, A1 YHUKHEHHS Hebe3nekun Moro HeobxigHO 3aMiHNTK, 3BepHYBLUXCH A0 KoMnaHii Philips, ynoBHoBaxeHoro
cepBicHOro LieHTpy abo daxiBLiB i3 HanexXHoto keanidikaLli€to.

- LM NprucTpOoEM MOXYTb KOPUCTYBATUCS AiTY BIKOM Bif 8 pOkiB, 0cobY 3 nocnabneHnmy BiguyTTsaimMu, GisvuHMYM, PO3yMOBUMU 3AIEHOCTAMY UK
6e3 HaNeXHOro AOCBIfy Ta 3HaHb 3a YMOBU, LLIO KOPUCTYBaHHS BifOyBaeTbCs Mif HarnsAoM abo im 6yno NpoBeAeHO IHCTPYKTaX LLOoAO 6e3neyHoro
KOPWCTYBaHHS MPUCTPOEM i MOSICHEHO MOX/INBI pU3nKK. He fo3sonsiiTe Aitam (HaBiTh CTapwumnM 3a 8 poKiB) YNCTUTIU NPUCTPIN | KOPUCTYBATUCSA HIIM Ge3
Harnsgy nopocnux. 36epiraiTe NPUCTPIN | WHYP XMBNEHHS nofdani Bif AiTen Bikom [0 8 pokis.

- He po3BonsiiTe AiTsM 6aBUTUCS NPUCTPOEM.

- LLUHyp XMBNEHHSA He NOBUHEH BUCITW Had Kpaem cToNy abo Haf, pobo4oto NOBEPXHELD, Ha 5Kl CTOITb NPUCTPIN.

- BukopucToByiiTe Liet NPUCTPIN NKLLE 3a NPU3HAYEHHSM, OB YHUKHYTU MOXAVBKX TPaBM i 3arpo3.

YBara

- 3aBx/au NpoMWBaiiTe NPUCTPI YACTOK BOAOIO Nepe NepLUIUM BUKOPUCTAHHSM.

- He ctaBTe NpuUCTpiit Ha rapsivy NOBEPXHIO 1 3anobiraiTe KOHTaKTY WHYPa XUBAEHHS 3 rapsuimMm NOBEPXHAMU.

- Ha yac BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO He CTaBTe 11oro B Wwady.

- Mepep yniLeHHsIM abo AKLLO BUHUKaIOTL Npobiemu, Bif'€fHynTe NpUcTpii Big Mepexi.

- Tlig Yac NpuroTyBaHHs Ta NiATPUMKM TeMnepaTypu KaBu pesepByap Ans BOAW, TpUMay (hinbTpa, HUXHS YacTiHa NPUCTPOIO, MAKTA Ta 3aNOBHEHN KaBOK
ek 3aNMWaloThCs rapsauuMm Lie AesKnin Yac.

- ToBepxHs HarpiBaNbHOro efleMeHTa, TpUMay (iNbTPa, HKHS YacTVHa NPKUCTPOIO, NINTA Ta 3aNOBHEHNI KABOIO Tk 3a/ULIAI0TLCA rapsaYyMu AesAKIUi Yac
nic/1s BUKOPUCTAHHS.

- He cTtaBTe rnek Ha NanTy abo B MiKPOXBUIILOBY MiY, LLIOH MOBTOPHO MiAirpiTh Kasy.

- Len npucTpiit npusHayeHni 41s NobyTOBOroO BUKOPUCTaHHSA BAOMA Ta B IHLIUX NOAIGHUX MiCUAX: Yy Xnnnx ByaiBnsax Ha hepmax, y rotensx i3 Komniekcom
nocnyr ,HOYIBNS Ta CHIAAHOK", Ha CTY>XKBOBUX KyXHSIX y MarasuHax, odicax i B iHLLNX BUPOOHNYNX yMOBAX, @ TaKOX KJTIEHTaMV B FOTENSX, MOTENIAX Ta IHLIMX
KUTNOBYX CEpeaoBuLLaX.

- [epeBipKy Ta PEMOHT NPVCTPOIO CAif MPOBOAUTI BUKITIOUHO B CEPBICHOMY LIEHTPI, ynoBHOBaxeHoMy Philips. He HamaranTecs camocTiiHo po3ibpaTtu abo
BiIPEMOHTYBaTN NPUCTPIN.

SIKLLO He 3a3HayeHo iHLLe, BeCh NaKyBasbHWI MaTepian y KopobLi BUrOTOB/EHO 3 nepepobnieHoro nanepy; AnB. MapKyBaHHs PAP Ha Kopobii.

EneKTpomarHlTHl nonga (EMM)

Llen npncTpin BiANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM Ta NPaBOBUM HOPMaM, WO CTOCYIOTbCA BNIMBY €N1eKTPOMarHiTHVX NoJiB.

lFapaHTia Ta niaTpumka

Versuni NponoHye ABa POKM rapaHTii Ha Len Bupi6 nicns gatv npuadaHHs. Lis rapaHTis BTpavae YMHHICTb, AKLLO HECMPABHICTb BUHMKA BHACNILOK HEMPaBUIbHOTO
BUKOPUCTaHHs abo 0BcyrosyBaHHs NPUCTPOIO. Hallia rapaHTist He BMIMBAE Ha BaLLi 3aKOHHI Npasa sik cnoxwsava. LLLo6 otpumati goaatkosy iHdopmaLito abo ckopuctatues
rapaHTieto, eigsiganTe Haw sebcant www.philips.com/support.

3aMoOBNEHHS akcecyapiB
LLlo6 npuabaTy akcecyapw Yv 3anacHi 4acTuHu, BigginanTe Be6-cainT www.philips.com/parts-and-accessories a6o 38epHiTbcs [0 avnepa Philips. Bu Takox moxeTte
3BepHyTUCA 0 LieHTpy o6cnyrosyBaHHs knieHTie Philips y cBoil kpaiHi (KOHTaKTHy iHthopMaLito LyKanTe B rapaHTinHOMY TanoHi).

YTunisauis

- Llei cMBON O3HAYaE, WO NOTOYHUI BUPIG He Niansrae ytunisayii 3i 3BM4anHUMu nobyToBrMMu Biaxoaamu (3rigHo 3 anpektmsoto €C 2012/19/EU) (Man. 1).

- JoTpumyiTecs npaBun po3AinbHOro 360py enekTPUYHWX | e1eKTPOHHYX NPUCTPOIB Y Baluin kpaiHi. HanexHa ytvnizalis agonomosxe 3anobirtn
HeraTMBHOMY BMIMBY Ha HABKOJIMLLHE Cepe/loBHLLIE Ta 3[,0POB'S NioAeN.

BupaneHHs Hakuny
MouncTbTe NPUCTPIN Bif, HakuMy, SKLLO NOMITUTE HaAMIPHE YTBOPEHHS Napy 4y 36iNbLUeHHS Yacy NPUroTyBaHHs KaBy. PeKoMeH/yeMO BUAANATU Haknn KOXHI ABa MicsaLi. [Ans
BUANEHHS HaKMMy BUKOPUCTOBYWTE NnLLe BiNnii OLET, OCKINBKM iHLLT PEYOBUHM MOXYTb NOLIKOAUTU NPUCTPIiA.

Giris
UrliniimUz satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips‘in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Griintintizii www.philips.com/welcome
adresinden kaydettirin.

Onemli giivenlik bilgileri

Cihazi kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte bagvurmak tizere saklayin.

Tehlike

- Cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin.

Uyar|
Cihazi prize takmadan 6nce, Ustlinde yazili olan gerilimin evinizdeki sebeke gerilimine uygun olup olmadigini kontrol edin.

- Cihazi toprakli duvar prizine takin.

- Cihazin fisi, elektrik kablosu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini dnlemek igin mutlaka Philips, Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bucihazin 8 yasin tzerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin bulunmasi veya givenli kullanim talimatlarinin bu kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda mumkudndar. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilacak bakim, 8 yasindan buytk ve gézetim altinda olmadiklari stirece cocuklar tarafindan
yapiimamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiglik cocuklarin erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Elektrik kablosunun, cihazin yerlestirildigi masa ya da tezgahtan sarkmamasina dikkat edin.

- Olasi tehlikeleri veya yaralanmalari 6nlemek icin bu cihazi yalnizca kullanim amacina uygun olarak kullanin.

D|kkat
Cihazi ilk kullanimdan énce her zaman temiz suyla yikayin.

- Cihazi sicak bir ytizey Gzerine koymayin ve elektrik kablosunun sicak ytzeylerle temas etmesine izin vermeyin.

- Cihazi kullanim sirasinda dolaba koymayin.

- Temizlemeden 6nce ve kahve yapma islemi sirasinda sorun ¢ikmasi durumunda cihazin fisini ¢ekin.

- Kahve yaparken ve kahveyi sicak tutarken su haznesi, filtre yuvasi, sicak plaka, cihazin alt bolimu ve kahve ile dolu strahi, belirli bir stire gegmis olsa da sicak
olur.

- Isitici eleman yuzeyi, filtre yuvasi, cihazin alt bolimu, sicak plaka ve kahve ile dolu strahi, kullanimdan sonra belirli bir stire artik 1stya maruz kalir.

- Kahveyi yeniden isitmak igin stirahiyi ocak veya mikrodalgaya koymayin.

- Bucihaz ciftlik evleri, pansiyonlar, magazalardaki personel mutfagi alanlari, ofisler ve diger calisma ortamlari, oteller, moteller ve diger konaklama ortamlari
gibi ev igi ve benzeri yerlerde kullanima uygundur.

- Cihazi kontrol veya onarim icin her zaman yetkili bir Philips servis merkezine génderin. Cihazi agmayin veya kendiniz tamir etmeye calismayin.
Aksi belirtiimedigi stirece, kutudaki tim ambalaj malzemeleri geri donusturilmis kagittan tretilmistir; kutunun tzerindeki PAP isaretine bakin.

EIektromanyetlk alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve dizenlemelere uygundur.

Garanti ve destek

Versuni, bu Grin igin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu garanti, arizanin yanlis kullanim veya kétti bakim nedeniyle ortaya ¢ikmasi durumunda gecerli degildir.
Garantimiz, tlketici olarak kanunen haklarinizi etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya garantiye basvurmak icin liitfen www.philips.com/support adresindeki web sitemizi
ziyaret edin.

Aksesuarlarin siparis edilmesi
Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.philips.com/parts-and-accessories adresini ziyaret edin ya da Philips bayinize gidin. Ulkenizdeki Philips Musteri Hizmetleri
Merkezi ile de iletisim kurabilirsiniz (iletisim bilgileri igin uluslararasi garanti belgesine g6z atin).

Geri doniisim

- Busimge, bu Grtinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU) (Sek. 1).

- Elektrikli ve elektronik trtnlerin ayri olarak toplanmasina iliskin tilkenizde yiirtrliikte olan yénetmeliklere uyun. imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi ve
insan sagligini olumsuz etkileyecek sonuglarin énlenmesine yardimci olur.

Kirecin temizlenmesi
Asiri buhar fark ederseniz veya kahve yapma stiresi uzarsa cihazin kirecini temizleyin. Kireci iki ayda bir temizlemeniz énerilir. Diger Griinler cihaziniza zarar verebileceginden
kirec temizlemek icin yalnizca beyaz sirke kullanin.

Giris
Alis-verisiniz tictn sizi tabrik edir va Philips-a xos galmisiniz deyirik! Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilds yararlanmaq Ggtin mahsulunuzu www.philips.com/welcome
sahifasinda geydiyyatdan kecirin.

Tahliikasizlikls bagl vacib malumat
Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatla oxuyun va galacakds istinad etmak tiglin saxlayin.

Tahliika

- Heg vaxt cihazi su va ya digar mayelarla tamizlamayin.

Xabardarllq
Cihazi gosmamisdan avval onun Gzarinds gostarilan garginliyin yerli sabaka garginliyina uygun olub-olmadigini yoxlayin.

- Cihazi divardaki rozetkaya qosun.

- Stepsel, elektrik kabeli va ya cihazin 6z0 zadalanibss, cihazi istifads etmayin.

- Sabaka kabeli zadalanibsa, tahliikaya yol vermamak Gglin onu Philips, Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazi va ya oxsar salahiyyata malik pesakar
saxslar dayisdirmalidir.

- Bucihaz yasi 8-dan gox olan usaqlar va fiziki, hissiyyat va ya aqgli gabiliyyatlari zaif olan, yaxud cihazin istifadasi il bagli tacriiba va biliyi olmayan insanlar
tarafindan o zaman istifads oluna bilar ki, onlara cihazin tahlukasiz istifadasine dair talimat verilib va ya tahlikasiz istifadani tamin etmak Gglin nazarat
altinda olacaqlar, yaxud onlar alagadar tahltkalar barads malumatlandiriliblar. Tamizlik va ya istifadaci baximinin 8 yasdan kigik va nazarat altinda olmayan
usaglar tarafindan hayata kecirilmasina icazs verilmamalidir. Cihazi va kabelini 8 yasdan kicik usaglarin ali catmayan yerds saxlayin.

- Usaglar cihazla oynamamalidirlar.

- Sabaka kabelinin cihazin dayandigi masanin va ya masanin kanarina asilmasina imkan vermayin.

- Potensial tahltika va ya xasarat almagin garsisini almaq ticiin bu cihazi yalniz tayinati Gzrs istifads edin.

Diqqgat

- lkistifadadan avval cihazi hamiss tamiz su il yuyun.

- Cihazi isti satha qoymayin va elektrik kabelinin isti sathlarla tamas etmasina yol vermayin.

- stifads edarkan cihazi skafa goymayin.

- Cihazi tamizlamamisdan avval va ya damlama zamani problemlar yarandiqda sabakadan ayirin.

- Damlama zamani va cihazi sondurana gadar filtr saxlayicisi, cihazin alt hissasi, ocaq va gahva ila dolu kuza isti olur.

- Qahvaniyenidan qizdirmagq tictin kuzani na sobaya, na da mikrodalgali sobaya qoymayin.

- Bucihaz tasarriifat evlari, yataq va sshar yemayi tipli muhitlar, magazalarda, ofislards va digar is muhitlarinda iscilarin matbax sahalarinda va otellards,
motellarda va digar yasayis tipli muhitlarda mustarilar tarafindan maisat va oxsar tatbiq sahalarinda istifada tGglin nazarda tutulub.

- Hamisa cihazi yoxlamaq va ya tamir etmak tictin Philips-in rasmi xidmat markazina gaytarin. Cihazi agmayin va ya 6z(iniiz tamir etmaya cahd etmayin.
Basqga hal geyd olunmayibsa, qutudaki bltiun gablasdirma materiallari takrar emal edilmis kagizdan hazirlanir; qutudaki PAP isarasina baxin.

EIektromaqnlt sahalar (EMS)

Bu cihaz elektromagqnit sahalara tasir ila alagadar muvafiq standartlara va qaydalara uygundur.

Zomanat va dastak

Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Sahv istifada va ya zaif texniki qullug naticasinda qusur yaranarsa, bu zamanat etibarli deyil. Bizim
zamanatimiz ganuna uygun olaraq istehlaki kimi htiquglariniza tasir géstarmir. Daha atrafli malumat alda etmak va ya zamanatla bagl muraciat etmak Gglin www.philips.
com/support saytina daxil olun.

Aksesuarlarin sifarisi
Aksesuarlar va ya ehtiyat hissalarini almaq ticlin www.philips.com/parts-and-accessories sahifasina daxil olun va ya Philips dilerinize muraciat edin. Siz ham da 6lkanizds olan
Philips Istehlakcilara Yardim Markazi (slags tafarriiatlari tiglin beynalxalq zamanat bukletina baxin) ils alaga saxlaya bilarsiniz.

Takrar emal

- Busimvol bu mahsulun normal maisat tullantilari ila birlikda atilmamali oldugunu bildirir (2012/19/Al) (Sak. 1).

- Ayri-ayr elektrik va elektron mahsullarin ayrica toplanmasi Giclin 6lkanizin gaydalarina smal edin. Cihazin diizgiin atilmasi cihazin straf muhit va insan
saglamhigi tcin manfi naticalarinin garsisini almaga kémak edir.

9rpin tamizlanmasi
Haddindan artiq buxarlanma musahids etdikds va ya damlama muiddati artdiqda cihazi arpdan tamizlayin. Cihazin har iki aydan bir arpini tamizlamak maslahat gordlur. Orpi
tamizlamak Gglin yalniz ag sirka istifads edin, ¢tinki digar mahsullar cihaza zarar vera bilar.

Tu
Giris

Alan harydyriyz nesip etsin, Philips-e hos geldiriiz! Philips-ifi hodurleyan goldawyndan doly peydalanmak ticin ontimifiizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige
aldyryn.

Mohim howpsuzlyk maglumaty
Enjamy ulanmazdan ozal su maglumatlary Gns bilen okari hem-de geljekde gollanmak tgin olary saklan.

Howp

- Enjamy hi¢ hacan suwa ya-da basga suwuklyga ¢cimdirmar.

Duydury§
Enjamy toga dakmazdan ozal enjamda gorkezilen glyjenmanir yerli elektrik ulgamynyri giiyjenmesine gabat gelyandigini barlari.

- Enjamy topraklama edilen diwar rozetkasyna birikdiriri.

- Elektrik dirtgujine, elektrik kabeline ya-da enjamyn 6zline zeper yeten bolsa, enjamy ulanmari.

- Elektrik kabeline ya-da bug beris slangyna zeper yeten bolsa, howpun éritini almak tigin onur Philips tarapyndan, Philips ygtyyarly hyzmat edis merkezi ya-da
sofa merizes ygtyyarly sahslar tarapyndan calsylmagyny tpjin etmeli.

- Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamy howpsuz gérntsde ulanmak boyunca géztkdirijiler berlen ya-da howpsuz ulanmak
boyunca gozeggilik astyndaky we degisli howplar 6zlerine malim edilen, fiziki, duygurlyk ya-da zehin ukyplary pes ya-da tejribesi we bilimi bolmadyk sahslar
ulanyp bilerler. Cagalar 8 yasyny doldurmadyk bolsa we gozegcilik astynda dél bolsa, olar arassacgylyk we abatlayys islerini yerine yetirmeli dal. Enjamy we
onur tok snuruny 8 yasdan kici cagalaryii eli yetmejek yerde saklari.

- Cagalar enjam bilen oynamaly dal.

- Enjamyn duran sto\unyﬁ ya-da is desgasynyh gyrasyndan tokly snururi sallanyp durmagyna yol bermar.

Ahtimal howpun ya-da sikeslenménin 6fini almak tgin bu enjamy difie 6z niyetlenilydn maksady boyunca ulanyn.

Seresap boluni

- Ilkinji gezek ulanmazdan 6n, enjamy hemise arassa suw bilen gowy caykan.

- Enjamy gyzgyn yerde goymari we elektrik kabelinifi gyzgyn yerlere degmegine yol bermarn.

- Enjamy islap durka ony skafyn icinde goyman.

- Arassalamazdan 6n we demlenilyan wagty meseleler yize cyksa, enjamy tokdan sogrur.

- Demleyan wagtynyzda we enjamy 6¢uryancaniz, stizglg saklayjy, enjamyn asaky bolegi, plitasy we kofe bilen doldurylan golcasy gyzgyn bolyar.

- Kofani gyzdyrmak ticin golcany plitada ya-da mikrotolkunly pegde goyman.

- Buenjam 6y hojalygynda we sona merizes dayhan hojalyklarynda, yatylyan jay we ertirlik beryan duselgelerde, isgarler ticin niyetlenilen ashanalarda
we dukanlarda, edara binalarynda we beyleki is yerlerinde muhmanhanalaryn, diselgelerifi myhmanlary tarapyndan we beyleki yasayys jay sertlerinde
ulanylmaga niyetlenilyar.

- Enjamy barlatmak ya-da bejertmek ticin ony Philips tarapyndan ygtyyarlandyrylan tehniki hyzmat merkezine eltifi. Enjamy agmari ya-da ony 6ziiniz
bejermége synanysmar.

- Basgaca gorkezilmedik bolsa, gutudaky ahli gaplayys materiallary gaytadan islenilen kagyzdan yasalandyr; gutudaky PAP nysanyna seredir.

Elektromagnit meydanlary (EMF)

Su enjam elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca degisli standartlara we diizgtinnamalara gabat gelyar.

Kepillik we goldaw

Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Sahv istifada va ya zaif texniki qullug naticasinda qusur yaranarsa, bu zemanat etibarli deyil. Bizim
zamanatimiz ganuna uygun olaraq istehlaki kimi htiquglariniza tasir géstarmir. Daha atrafli malumat alda etmak va ya zamanatla bagl muraciat etmak Gglin www.philips.
com/support saytina daxil olun.

Esbaplary sargyt etmek
Esbaplary ya-da atiyaclyk saylary satyn almak Gicin www.philips.com/parts-and-accessories salgysyna girifi ya-da Philips dilerifiize gidin. Seyle hem, 6z yurduriyzdaky Philips
Musderiler bilen islesmek boyunca merkezine yiiz tutup bilersiniz (habarlasmak ticin maglumatlary gérmek maksady bilen halkara kepillik brosyurasyna seredir).

Gaytadan islemek

- Bunysan bu 6nimi adaty hojalyk zibilleri bilen bilelikde zibile zyfimak bolmayandygyny anladyar (2012/19/EU) (Sek. 1).

- Ozyurduriyzyn elektrikli we elektron éniimleri ayratynlykda yygnamak boyunca dizgiinlerini berjay edifi. Olary dogry zyfimaklyk dasky gursaw we adam
saglygy Ggin yaramaz netijelerin yiize cykmagynyn 6fani alyar.

Kesmegini ayyrmak
Cendenasa bugarmak tnsinizi cekende ya-da demlemegini wagty uzalanda, enjamyn kesmegini ayryii. Her iki aydan kesmegini ayyrmak maslahat berilyar. Kesmegini ayyrmak
tgin difie ak sirke ulanyr, sebabi basga 6ntimler enjama zeper yetirip biler.

Mugaddima
Xaridingiz bilan qutlaymiz va Philips mahsulotlariga xush kelibsiz! Philips tagdim etadigan imtiyozlardan to'liq foydalanish uchun mahsulotingizni www.philips.com/
welcomemanzilida ro'yxatdan o'tkazing.

Xavfsizlikka oid muhim axborot
Jihozdan foydalanishdan avval ushbu muhim axborotni diggat bilan o'gib chiging va keyinchalik murojaat gilish uchun uni saglab go‘ying.

Xavfli
- lihozni hech gachon suvga yoki boshga suyugliklarga botirmang.

Ogohlantmsh
Jihozni tarmoqqa ulashdan avval, jihozdagi kuchlanish mahalliy tarmoq kuchlanishiga mos kelishini tekshiring.

- lihozni yerga ulanishga ega bo'lgan rozetkaga ulang.

- Agar tarmoqga ulanish vilkasi, tarmoq kabeli yoki jihozning o'zi shikastlangan bo’lsa, jihozdan foydalanmang.

- Agar tarmoq kabeli shikastlangan bo'lsa, xavfdan saglanish uchun u Philips, vakolatli Philips servis markazi yoki unga teng malakali shaxs tomonidan
almashtirilishi lozim.

- Ushbu jihoz 8 yoshdan katta bolalar hamda jismoniy, hissiy yoki agliy qobiliyatlari cheklangan yoki tajriba va bilimga ega bo‘Imagan shaxslar tomonidan,
agar ularga jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar berilgan bo'lsa yoki ular nazorat ostida bo'lsalar va agar ular undan kelib chigishi mumkin
bo'lgan xavfni tushunsalar, ishlatilishi mumkin. Agar bolalar 8 yoshdan katta va nazorat ostida bo‘Imasalar, ular jihozni tozalashlari va xizmat ko'rsatish
ishlarini amalga oshirishlari mumkin emas. Jihozni va uning kabelini 8 yoshdan katta bo’Imagan bolalardan uzoqda saglang.

- Bolalar jihoz bilan o'ynamasliklari kerak.

- Jihoz turgan stol yoki ishchi yuza girrasidan kabel osilib yotishiga yo'l qo’ymang
Ehtimoliy xavf yoki shikastlanishdan saglanish uchun bu jihozdan fagat to'g’ri magsadda foydalaning.

quqat
Jihozni birinchi marotaba ishlatishdan avval, uni doimo toza suv bilan chayib tashlang.

- lihozniissiq yuzaga qo'ymang va tarmoq kabeli issiq yuzaga teginishidan saglaning.

- Ishlayotgan jihozni shkafga joylamang.

- lihozni tozalashingizdan avval va damlash davomida muammolar yuzaga kelsa, jihozni tarmogdan uzing.

- Damlash mobaynida va jihozni ochirishgacha, filtr ushlagichi, jihozning tag gismi, plita va ichida gahva bor idish issiq bo'ladi.

- Qahvani isitish uchun idishni gaz plitasiga yoki mikroto'lginli pechga go'ymang.

- Bujihoz ferma uyi, ,bed and breakfast” turidagi xonalar, do’kon, ofis va boshqa ish muhitidagi ishchilar oshxonasida hamda mehmonxona, motel va boshga
turar-joydagi mijozlar tomonidan ishlatilishga mo'ljallangan.

- Jihozni ko'rikdan o'tkazish yoki ta'mirlatish uchun uni doimo vakolatli Philips servis markaziga olib boring. Jihozni ochmang yoki uni mustaqil ta’mirlashga
urinmang.

- Boshgacha ko'rsatilmagan bo'lsa, qutidagi barcha gadoglash materiallari gayta ishlanadigan qog'ozdan ishlangan; qutidagi PAP belgisiga garang.

Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu jihoz elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha amaldagi standart va me'yorlarga javob beradi.

Kafolat va qo'llab-quvvatlash

Versuni bu mahsulotga xariddan so'ng ikki yillik kafolat beradi. Nosozlik noto’g'ri foydalanish yoki yetarlicha texnik xizmat ko'rsatilmaganidan kelib chigsa, ushbu kafolat amal
qgilmaydi. Kafolatimiz iste’'molchi sifatidagi qonuniy huquglaringizga ta’sir gilmaydi. Qo’shimcha ma'lumot yoki kafolat yuzasidan murojaat uchun www.philips.com/support
veb-saytimizga kiring

Aksessuarlarga buyurtma berish

Aksessuarlar yoki ehtiyot gismlar xarid qilish uchun www.philips.com/parts-and-accessories manziliga tashrif buyuring yoki Philips dileriga murojaat giling. Siz shuningdek,
mamlakatingizdagi Philips mijozlarga xizmat ko'rsatish markaziga ham murojaat gilishingiz mumkin (aloga tafsilotlari uchun xalqaro kafolat varagasiga garang).

Qayta ishlash

- Mazkur belgi bu jihozni odatiy maishiy chigindilar bilan birga yo'q qilish mumkin emasligini anglatadi (2012/19/EU) (Rasm 1).

- Mamlakatingizning elektrotexnika va elektronika mahsulotlarini alohida to’plash goidalariga amal giling. Chigindini to'g’ri yo'q gilish, atrof-muhitga va
inson salomatligiga yetkaziladigan salbiy ogibatlarning oldini olishga yordam beradi.

Qasmoqdan tozalash
Ortigcha bug'lanishni yoki damlash vagti oshganini sezsangiz, jihozni gasmoqdan tozalang. Qasmogdan tozalashni har ikki oyda amalga oshirish tavsiya gilinadi. Qasmogdan
tozalashda fagat oq sirkadan foydalaning, chunki boshga mahsulotlar jihozga shikast yetkazishi mumkin.
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Kupuwyy
CaTbin anyyHy3ra GarnaHbilTyy KyTTykToONn0pAY anbin, Philips'ke kow kenuHua! Philips cyHywTaraH kona00 Kbi3MaTbiHaH TOAYry MEHeH namaanaHyy YuyH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcome caiiTbiHAa KaTTaHbI3.

MaaHunyv Kooncy3ayk MaaJibiMaTbl

TYBMSKTV KONAOHYyAaH MyPYH YLy MaaHWyy MaanbiMatTbl Kbl1IAaT OKYN YbIrbiHbI3 XaHa KMVIMHHEPBBK KONAOHYY YHYH CaKTan KOKHY3.

KopkyHyu

- Ty3MeKTy 34 KayaH cyyra e Ballka CyloKTyKKa YoKTypOeHys.

3CKepTYY
Ty3MeKTy TyTalThipyyAaH MypPYH, aHda KepPCeTyNreH YblHanyy XeprnvkTyy 31eKTp YblHanyycyHa Tyypa KenepuH TeKepuHus.

- Ty3mekTy fy6anfarsl KepAeTvNreH po3eTkara TyTallTbIPbIHbI3.

- Canrblybl, 21€KTP WHYPY e 63y By3y/raH Ty3MeKTy KONAOHOOHY3.

- Jrep anekTp wHypy By3synraH 6051co, KOPKyHy4TaH anbic 6onyyra aHbl Philips, Philips xxakTbiprat Teinee 6opbopyHaH e ywyHaarn agucu 6ap agamagapra
ANMaWTbIPTbIN aNbllWbIHbI3 KEpPeK.

- Ty3mekTy 8 aluTaH xoropy 6anaap kaHa AeHe, Ce3ANPruY, akbli-3¢ XarbiHaH My4ysyLly 6ap e Taxpblnbachl, OLIOHAON 3/1e UMM KOK anampaap
61pPeeHYH Ke3YHYe Xe Ty3MeKTY KOOMCy3 XON MeHeH naiaanaHyy Tyypayy akbln 6epuce KONAoHO anbiluart. Ta3anoo kaHa MallHaHbl Teinee utepuH
8 XaluTaH xoropy 6anaap YoHAOPAYH Ke3eMeny acTbiHAa raHa XyprysyLly kepek. Ty3MeK aHa aHblH LWHYPY 8 >kallka Ybira 3nek 6anaapabiH KonyHa
TYLWINeC Xepae cakTaHbl3.

- banpap Ty3amek MeHeH oiHoBOLLY Kepek.

- TY3MBKTYH 31eKTp LWHYPY as TypraH CToNAyH e 6eTTUH KblpblHaH Hapbl TyLUYM canaHaan KanballbiHa Ke3 canbiHbi3.

MyMKYH GONIFOH KOPKYHYH Xe XapakaTTapabl 601Typ600 y4HyH TY3MEKTY an KoMAoHyyra KepceTyareH MakcaTra nanaanaHbiHbi3.

Keuvn 6ypyHy3
Anraukbl X0y KONAOHYyAaH MypyH TY3MOKTY ap AaiibiM Ta3a cyyra yaikan anbliHbl3.

- Ty3MeKTy bicblk 6eTke KONBOHY3 kaHa 3NeKTp LHYPY biCbIk 6eTTepre TUArnsunbereHnH Gaikan TypyHys.

- KonpoHynyn TypraH Ty3MeKTy WKahTbiH NYMHE KaTNaHbI3.

- Ta3anoonoH MypyH xe GbllbIpyy y4ypyHAA KeNrel Ybikca TY3MEeKTY Cyypyn KOIoHY3.

- Bbiwbpyy ybarbiHAa kaHa Ty3MeK e4YPYIreHre YeMnH YblnkKaHblH TyTKachl, TY3MOKTYH blAbIAKbI Xarbl, KOH(OPKa XaHa kode TONTypyaraH Kymypa bicbin
Kanblwar.

- KodheHu kaipagaH bicbITyy Y4YH KyMypaHbl MELUTVH YCTYHO Xe MUKPOTOSNKYHLYY Mellke KONBOoHy3.

- Byn Ty3mek TMPUUMANK BTKeH Xaia XaHa yluyra okLow Yapbaaarsl YNNepae, 3pTeH MeHeH TOLLOKTOH Typbaii TamakTaHyy afaTbliH KapMaraH xarnapaa,
[lYKOH, KeHce xaHa ballika XyMyLL YeNpeniepyHAe XaMaaT yuyH apHanraH alikaHacbiHAa, MelMaHKaHa, MoTeslb aHa ballka Typak ainapaa KonfoHyyra
apHanraH.

- Ty3mekTy ap faiibim Philips xakTblpraH Teiinee 6opbopyHa TekLepTyyre e oHA0Tyyra 6epruHu3. Ty3MeKTY ©3 anfblH4a aubln, OHA00r0 apakeT Kbibakbl3.

- baukaya kepceTyn6ece, kyTyfarsl 6apablk TaHrakToo4y Matepranaap kanpa UWTeTUYyYy KarasaaH xacanraH; Kytyaarsi PAP 6enruciH kapaHpis.

dneKTpMarHuTTuK Tanaanap (3MT)

byn WarmaH 31eKTPOMarHUTTVK Tanaa GoloHYa KydyHAery CTaHaapTTapra xaHa spexenepre xoon 6eper.

Kenungunk xxaHa kongoo

Versuni 6y eHyMZy caTbin anraHaaH KUAUH 3K1 XblNabik Kenunauk 6epet. drepge Gy3ynyy Tyypa 3Mec KONLOHYYHYH Xe Hauap TeNNeeHyH arbiHaH 601roH 60nco, by
KenuIANK Xapakcei3 6onyn caHanat. bUsanH Kenuaayk Mbii3am GOIOHYa CU3ANH KePeKTeeY yKyKTapblHbI3ra TaackpyH TUArM3GenT. KeHeHNpasK MaasbiMat anyy xe
KeNUAAVKTA KONLOHYY y4yH 6u3auH Beb-caittka 6aw HarbiHbi3. www.philips.com/support.

Kowymua xxabayynapra 6ynpytma 6epyy
Koluymya xxabayynapbiH xe kamaslk 6enykTepyH catein anyy yuyH www.philips.com/parts-and-accessories cainTbiHa 6aLu 6arbiHbi3 e Philips caTyyuycyHa kanpbinbiHbi3.
MelHAaH Thilukapsl, enkeHysgery Philips Kapaapra Kam kepyy 60p6opyHa kaipbinyyra MyMKyH (6ainaHbil MaanbiMaTbiH 31 apanbik Kenunank 6apakyaceiHaH kapaHbi3)

Kanpa nwtetyy

- Byn cumBon 6yn eHymay KaAuMKM TUPUYUAKK TalUTaHObl MEHEH KOLLIO bIPrbITNOO KepekTurH unaupet (2012/19/EU) (1-cyper).

- DNeKTPAMK XaHa 3M1eKTPOHAYK 8HYMASPAY &3YH4Ye YOrynTyy Tyypanyy enkeHy3ayH Mbii3amaapbiH cakTaHbl3. Tyypa o MeHeH apbinyy ainaHa-4enpere
XaHa aflamfapablH leH COoMyryHa Tepc TaaCUpyHeH anbin Kanyyra apgam 6epert.

K6633pﬂeH Ta3asnoo
Auwbikya ByynaHyyHy 6aiikacaHpi3 e Gbillbipyyra keTkeH yBakbiTel CO3yNyn Kasca, Ty3MeKTy keb633paeH TazanaHbi3. Jku ai calibiH keb3apaeH Ta3anoo cyHywranar. Ke6aapan
Ta3anaraia, ak yKCyCTy raHa KOfJOHyHy3, aHTKeHW Ballika @HYMAOP TY3MOKK® 3bisiH KENTVPULLIN MYMKYH.

( Kodebbiwbiprsiv, HD7430 (220 - 240 V; 50 - 60 Hz; 1000 W) \
©Haypyyyy: AN b. B., TycceHavener 4 a, 9206A/ [ipaxeH, Huaepnarap!
VIMNOPTTOOUY: KOLLYMYa MaasnbIMaT anyy yuyH TMPKEMEHU KapaHbI3.
Y1 TUPUYUANTUHE KEPEKTOO YUYH
| kKnaccrarsl xabapik
KbiTanga xxacanraH

+10°C = +50°C

CakToo wapThbl NwTeTyy WwapTbl

Temnepatypa 0°C ++50°C +10°C+ +50°C
TUAULLITYY HbIMAYYNYTY 20% +95% 20% +95%
ATmocepanbik 6acsiM 85+ 109 kPa 92 + 105 kPa
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YUKU

Mykapauma
Tabpuk 6apou xapua Ba xyw omages 6a Philips! bapow rupndTaru xamau honpaxo as gactrvpue, ku Philips newHuxon mekyHag, maxcynu xyapo aap www.philips.com/
welcome 6a kang rvpea.

MabnymoTu myxumu 6exaTtapi

Mew a3 uctucdona GypaaHi TauxmsoT, UH MabyMOTU MYXMMPO MyTONMa KyHes Ba 6apou MypoynaTy OsiHaa HUrox Aopes.

Xatap

- Xeyrox Tayxu3oTpo 6a 06 é SAroH MoebM Aurap fapk HakyHes,

Oroxvl
Meww a3 NaBacT KapaHy Ta4YXM30T CaHYes, K1 arap BOATaxu MyaisiHLyia Aap Tauxy3oT 6a BONTaxy Maxananmy acoci Mytobuik 6otuap.

- Tayxm3oTpo 6a bapkBaciak 60 NarBacTu 3aMUHI BaCn KyHe[,

- Tayxu3oTpo uctucdona Habapen, arap 6apkyaHrak, ciMu 6apk € Xyau TauxmsoT BaipoHLuyaa 6olwas.

- Arap cumi bapk BapoHLyaa 6olwag, 6apou uctndonaun bexatapum TayxmsoT, cum 6osig a3 Tapacu Philips nBas kapga wasag, sbHe a3 Tapadu Mapkasu
Xu3mapTacoHum pacmun Philips € myTaxaccucu pacmin.

- VIH Tayxu3oT MeTaBoHaf, 60 KyaakoHu 8-cona é kanoHTap UcTudoaa Wasag, Ba 60 0AaMOH 60 KOBUMSTI YCMOHI, Xaccoc € MaHTUKMK MaxayaLyaa, € 6e
Taypuba é AOHNCTaHM TayxM30T NCTUdOAA LWaBaf, arap YyHWH 0fjaMOH [ap 3epu HasopaT MebolaHa é fap 6opav nctrdoaamn TayxmsoT ba TaBpy bexaTtap
facTypepo rvupudTaHA Ba XaTapxou MMKOHNAa3nppo MedaxmaHf,. To3akyHin é Huroxgopuu kopbapi 6osg, 60 KyfakoHe, Ku CUHHY conall 3uéfa a3 8 cona
meboluaz Ba Aap 3epy Ha3opaTu KasloHCOMOH NYpo Kap/a Wwasaf,. Tayxm3oT Ba cumyt 6apkpo a3 KyaakoHe, ki CYHHY conalu a3 8 con kam mMebotuaa, ayp
HUrox fopes.

- KypakoH 6057 60 Tayxu30T 6031 HaKyHaHA.

- VIMKOH Hagumxen, K1 cumm 6apk 60101 KaHOPY MI3 € caTX1 KOpUe, KU Aap OH Tayxu30T YoM MpuUdT, KaLllos HallaBag,
bapow newrupi kapfaHy xatap € 3apapy UMKOHMasnp, Ta4yxM30Tpo TaHxo 6apoun Makcaaxow newbnHuwyaa ctudoaa bapes,

HMKKaT'
Meww a3 nctndopamn aBBannH 6opu Ta4xm3oT, xamela oHpo 60 06U cod To3a Hamoes,

- Tayxu30Tpo 6osom caTx rapm Harysope[ Ba UMKOH Haavxes, Ku cumi 6apk 6a aroH caty rapm pacag,

- XaHromu uctudopan Ta4yxusoT, OHpo 6a YeBOH Harysopen.

- Tew a3 To3a KapAaHu Tayxy30T Ba Jap X0N1aT Naizo WyaaHu MyLWKUIN XaHroMU XYPOKNasi, OHpo a3 bapksacnak YyAo Hamoes,

- XaHromu Xypoknasi Ba TO OH BaKTe KW LyMO Tax4u30TPO XOMYLL HaKyHe[, AAcTaku uTp, KNCMU MOEHMN Ta4xm 30T, YHCYpU rapMavxi Ba 3aphu nypLuyaa 60
Kaxga rapm mebotuaHa.

- Ky3apo 605101 TaHyp € JOXMM TaHypu KyToxMaBYy 6apoun rapm kapfAaHu kaxsa Harysopes.

- VIHTayxu3oT TaHxo 6apoun uctudopa Aap XoHa Ba XaB/Ii, MyXUTXOM HaBb XOBrox Ba HaX0Opi, MHTaKaxou OLIXOHauU AYKOHXO, MAOPAX0 Ba MyXMUTXOM KOPA,
6apou MU304OHN MEXMOHXOHAX0, MEXMOHCAPOI Ba HaBbXOW AUrapy UCTUKOMAT NewbuHi kKapaa Lyaaacr.

- bapov caHyuLl € TabMUp Kap[aHy Ta4xM30T, OHPO TaHX0o 6a Mapkasu xu3mapTacoHuy pacMiy Philips osapaa 6apen. Tayxn3oTpo 60 VXTUEPH XyA,
HakyLoeq & TabMUPY OHPO KYLINLL HaKyHes,.

- Arap TapTnbu grirape newbyHii Hawyna 6olwaa, TaMoMv MaBoau 6acTabaHai Aap KyTTi a3 KoFasu a3 Has Kopkapakapaaluyia coxTa wyaaact; Hurapep 6a
Tamfaun PAP gap kyTTit.

MawngoHxou snektTpomaruutin (EMF)

VI pactrox 6o cTaHaapTXo Ba Koupaxou amankyHaHaa ou, 6a Tabcvipy MaioHXoM 3NeKTPOMarH1TA MyBOGhUKaT MeKyHaa,

Kadhonat Ba pactrupn

Versuni 6a uH gactrox Ay con kacdonat 6abau xapua Meanxan ViH kadonat 3bTmbop Hafgopaa, arap Hopacon a3 cababu nctndoaa € HUroxaopur HodypycT bolaz,
Kadonatit Mo 6a Xykykxou LLYMO XaMyyH NCTEBMOSIKYHaH/a Tabcvp HaMepacoHas, bapon MabaymoTn nnosari € aapxoctu kaconat, nytdaH 6a BebcanTn Mo
www.philips.com/support mypoyuat kyHes,

dapmounLum 1aBO3MOT

Bapou xapuaaHu NaosumoT é Kncmxom 3XTnéTn, 6a comonan www.philips.com/parts-and-accessories rysapep é 6a dypywanaan pacmun Philips-u xya Mypoyuat Hamoes.
LLlymo nHuyHMH MeTaBoHes 60 Mapkasu gactrupun mywtapuéni Philips aap kuwesapw xya aap tamoc wasep (6apov MabnymoTv Tamocripii 6a Bapakyan kacdonati
BanHanMunani Hurapep).

Uctudopan naptoBxo

- VIH paM3 MabHOW OHPO AOPaL, KM MH MaxCy10Tu1 IeKTPUK 605 fap sK4osiri 60 NapToBXOW OAAMM XOHar Yonrnp Kkapaa HawasaHg, (2012/19/EU)
(Pacm. 1).

- Koupaxou kuiwsapw xyapo 6apov Yyao 4aMb KapaaHu MaxcysioTh 3N1eKTPUKI Ba 3NeKTPOHI pros Hamoep,. MaptodTaH 6a TaBpy Aypyct bapow newrvpin
KapAaHu oknbaTxoun MaHbi H1cbaT 6a MyxuT Ba caloMaTn oaam Kymak MepacoHap.

TosakyHum kack
Tayxm30Tpo a3 kadk To3a KyHe, BakTe ki byxopluaBum 3uép é 3néaluasnm BakTv Xypoknasi 6a Hasap mepacaf. TaBcvsi Joaa MelwaBag, kv kadkpo xap Ay MOX T03a Hamoeq,
Takxo a3 crpkou caden nctudopa 6apep, 3epo kv MOLAAXOM AVrap METAaBOHaH/ Ta4XM30TPO BaNPOH KyHaHA,
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Bnoxenue / Kocbimwa / 3wybwdp / Tupkemenu:

RU: UmnopTep Ha Tepputoputo Poccum u Pecny6nukmn benapycb: OO0 «BepcyHuy», Poccuitckas ®epepauus, 115035, r. MockBa, BH.Tep.T.
MyHULMNaNbHbLIN OKPYr 3amockBopeybe, yn. CagosHuyeckas, a. 9A, atax 1, nom. |, kom. 366; UmnopTtepsbl Ha Tepputopuio KasaxcraHa:
AO «Technodom Operator» (TexHogom Onepatop), 050000, Pecnybnvika KaszaxcraH, r. Anmatsl, yi1. Kypmanrassl, 178A; TOO «Arena S»
(ApeHa S), 050016, Pecnybnvika KasaxcraH, r. Anmatsl, np. Cytorb6as 38 A; «Meuta MapkeT», 010000, Pecnybnvka KasaxctaH, r. ActaHa,
paioH Anmatsl, yn. AMman, A. 14; TOO «Komnanus 3spukar, 160019, Pecnybnwuka KasaxcraH, r. LLbiMkeHT, yn. bantypcbiHosa, 18A, BL,
«Scrumy, 3 3Tax; TOO «Gulser Computers» (Tyncep KomnbioTepc), 050016, Pecnybnvika KasaxcraH, r. Anmatsl, np. Cytonbas 2, TPK Mepeit,
nuTep B, kopnyc 1; UmnopTtepsl Ha TeppuTtopuio Apmerun: 000 «VEGA WORLD» (BEFTA BOP/L), 0001, Pecny6nnka ApmeHus . EpesaH, ya.
TymaHsH, 4/1; 000 «3ursar», 0001, Pecnybnuka Apmenus, r. Epean, CeBepHblii npocnekT 1, Hopa BusHec LieHTp, ocurc 18; UMnopTtep Ha
Tepputopuio Keipreizctana: OO0 «[MnaHeta Tpeirg Cepsucy», 720033, Kbipreisckas Pecnybnuika, r. Buiikek, np. Xubek Xony, 501;

KK: Peceit ®epepauusicbiHbiH XaHe Benapycb Pecny6nmkacbiHbiH TeppuTOpUsCbiIHa MMNOpPTTayLLbl: «BepcyHn» XKLUK, Pecen
Depepaupsicel, 115035, Mackey K., kanaHblH, iLLKi aymaFbl 3aMocKBOpeUbe MyHULmNangsl okpyri, CagoBHUYHBIN K-ci, 9A yi1, 1 kabar, | 6enme,
366 6enMe; KasakcTaH TepputopusicbiHa uMnopTTayLubliap: «Technodom Operator» (TexHogom Onepatop) AK, 050000, KasakctaH
Pecnybnvikacsl, Anmatbl k., Kypmarfasbl k-ci, 178A; «Arena S» (ApeHa S) XLC, 050016, KasakcTaH Pecnybavkacsl, Anmatsi k., Cyitin6an
nfaHfbinbl 38 A; «Meyta Mapket» XLLC, 010000, KasakctaH Pecniybnvkack, ActaHa K., AMaTsl ayAaHbl, AMMaH k-ci, 14 yir; «<KomnaHus
3Bpuka» XKLIC, 160019, KasakcraH Pecnybnukacel, LLbiMkeHT K., BaiTypcsiHoOB K-ci, 18A, «Scrum» bO, 3 kabaT; «Gulser Computers» (Tyncep
KomnbioTepc) XLLC, 050016, KasakctaH Pecnybavkacsl, AnmaTsi k., Cyninban fansbinsl 2, Mepeir COK, B nutepi, 1 kopnyc;

HY: LEpunionn Nnwuwuwmwiuh b AGunnwuh 3wtpwwbnniejut mnwpwsp, hugwybu twl jugdwybpwnip)niu: «4tpuniuh» UNC,
Mnwuwnwuh Ywaunieiniu, 115035, p. Unuyyw, ulin. twp. dntuhghww| 2ppwiu 2wdnuyynnbigt, th. Uwnnduhstulwjw, n. 9U, hwnly
1, 2ht. 1, u. 36F; LEpundnnubp Iwjwunwuh nmwpwsp: «463U UNCL» UNE, 0001, Iwjwuinwuh Iwlpwwbnniygniu plw, t.
Cnudwtjwu, 4/1; «2hgquag» UMC, 0001, Iwjwuinwuh Iwupwwbnnieniu, Gpuwt, 3jnwhuwiht ynnnuw 1, «Nord Business Center»,
gpwutiujwy 18;

KY: PoccusiHbiH )xaHa benapyck Pecny6nmnkacbiHbIH aiimarbiHa umnoptToouy: XXHK «BepcyHu», Poccus @epepauysicsl, 115035, Mocksa
L., aim.n.w. MyHuumMnuanabik panoH 3amockBopeybe, CagoBHUYeckas kevecy 9A, 1-kabar, 1-6en., 36b-keHce; Kblprbi3cTaHAbIH aimarbiHa
umnopTToouy: XYK «naHeta Tpeig Cepsucy, 720033, Kbiprbiz Pecnybnukacsl, buiukek w., Xvubek Xony np., 501;
RU: Homep TenedoHa 8 800 200 9595
BY: Homep TenedoHa 8 820 007 1 9404
KZ: TenechoH Hemipi 8 800 100 9404

AZ: telefon némrasi 088 200 95 95

GE: (hmgzmbnb bmBgfn 0 800 000 085
UZ: telefon ragami +998 78 129 95 95
KG: tenedoH Homepn +7 495 933 54 63
AM: htinwhunuwhwdwn 0 800 01 095

TJ: TenecoH pakamu +7 495 933 54 63




